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Detsember 1927

VI aastakaik.

Mteri tuleb!

Daant firjanif Holger Drachimann.-

Pubhusd juba dige winge tuul, Fut enneldu=
nat Bornholni faare ced jeifime. Pidime ronima
ja ife purie teife jdrele foffu rullima. Mert
laf3 iffa Hullemafs, ja ilw oli film; fui lai-
ned murdbufid ja wefi meile peale purisfas, i3
paidtis, nagu olefd meile jad fate wabele jats
fumtd.

,Sina, Haus, fad miletad weel, misd fap-
ten 1itled, fui mu jalg tefil (ibifed ja ma alla
tuulealufele fifljele futfufin, fuft mind lained
peaaequt oleffid iile ddve meredfe paifanud?”

Radfija oli noor meremeed, Tellega ma
[Bunapoolfesd Faldterid iihed fort)id olin Loffu
jaarud. Hanfu nimeline oli wanem meed, fesd
fa niigfedfe elementt funfud. Mblamad olib
ithed laewas {ditnud, noorem tifivimehena, wa=
nem punfepana. Laew oli Huffa Ydainud ja EHif
mehed, peale fabe, fabumud. Need fafs olid
#f8 fitn teine jeal maale tulmud ja fiin itf8teift
oma rdonufd ja imestufefsd jdlle fohanud.

Nende fonelufi tormiff, laewa Hutfumifeft,
nenbe paddmifeft ja #htlafi, nimelt mis noore=
madfe puutud, labielamudteft, mis fellega foo3
olib, fuulafin ma tdhelepamtga, fa mulle anti
fba fuuldud jutustujl Hifem firja panna.

Liitrimehe  fifimuft fuuldes naeratad mwas
nem meed, pani groftflaafi juu ddre, wo5ttis
felleft tubli Yonfiu ja wadtad jtig,"oma laia,
torwaft forme piibupeasie pistes:

JRapten? Fah, tema arwas, et Teie ei tars

witfefs dile parda minefuga nil wiga rutata.
Kui mert teift nagu ei wota, 1itled ta, fiid feid-
wat fee tee meil weel Hillalt wara ees.”

soah, meri ef mbtelnudfi teift naqu wbtta,”
phirad noovem juttu jaifated falle mimt poole.
L&, tema torma@ ebafi iffa dgedamafsd nnwe
fuwa  firbetuulega, jo pdaraft [Bunat oli nreil
porgutorm, et awitte ditelda orfaan — faelad.
Gee el Iope ifal (Hasti, mbtlefin ma, jo na
nagin fapteni ndoft, et tema fedbajama mbdtles.
Aga muidugi et ftehutd me midagt. Meie laew
olt hea, wdib olla i3 pavemateft fogqu Lidne-
mered. Aga mid fee aitad? Meie tammufine
mered tihedalt treffitud fofi ja tormijtagpuriega.
Rfuidad tahtfime ebafi {aada nende latnte juu-
re8 pma paari ribalagal JFa {ii8 haffafir ma
tofifelt fellele mbtlema, et fdigele jellele fuva=
tufele Seelandi faldal peab otd tulema.

Kuna  adjalugne nit oli, rooman ma tefft
midda Hanfu juure, Lel parajadti eed mibdagi
tehba oli. Jga woog weered metjt iile ja me
pidime endid Iowasdti i Hoidma, et weft
meid alla tunule merde ei patstafs.

Giig jargnes weel fumetuiff; fofpuri [af3
aprafs jo farijed (dhemal DHetfel pautubdes.

,See et ole fugugt {ug,” ittlen ma Hanjule.
,8u8, arwad fa, me miid wmbed olene?
Mina oma poolt tahafiin peacequ ofetada, et
oleme tift maad Prastd lahte jattunud; aga
felle pagana tuifuga et jaa adfaft dieti aru.”

3
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,GEid rdngasdti,” wasdtad Hang, ,oleme
pigemini ja pigemini Menift teifel pool. Oleme
“witmadtel tundidel tubligti (una poole tritmi:
md, jo fui aft nit edafi labeb, fit8 jduame
fufagil Faldteri tipul maale — fui aft filbfe
bagti [Bpeb.”

,Tabame feba ometi loota,” ofi minu
wasius.

Ja fitg haffan ma Hanfule jutudtamna %aw:‘

tertjt ja tollejt, et feal eemal (Bunad MNytdbin-
gi8 elab i3 neiu, fellega ma moddunud talwel
Kopenhagenid oma ome jured olin food olmibd.
Mul olla fange Lujt temale fel pubul tere ittelda,
acwafin ma; ja nii me Iobifejime, ja Hans,
fed ju oli mana meremee3d ja juba paar forba
merehadad olnud, andid nutlle dpefujt, fuida3
ennaft fdige pahemal puhul hotdba, fui meile
wafadud tuli laewa randa joodta ladta, wmil
lele ju £Bif margid fibtifid.

@t meie aft teffiti woif8 minna, fellele me
Tel Detfel ei mbtelmud, ja pool felleft, mi8 jeal
Lobifefime, olt {u findladti nali.

Rorraga fuulen faptent mind bititbwat.
Ma jooffen tabha ja nben teda, pifffilm fdes,
feal feiBwat ja millegile tuulepoolfel fiiljel
wahtimat

+Bagana Ioifumine,” Ditab ta. ,Et faa
flaafigi hoida. RKad woite feal ced Ldbi hume
midagt ndha?”

Waewalt on ta feda ittelnud, feal tlnub
pimedaft, otfefobe mete poole tilitvides, nabta=
wale juur Jaew.

LBuri fuule pool filjes!”

Reeqi meedteft hititab feda; fa enne fui fap-
tet on faanub mebele titiirt juured wmibagi
biitiba, porfab fee faatan meie (uvbugt wastu.
Noh, feal ta oli! Kapten fuffus niv piff fui
ta oli minu peale. Mina nagin meeft tiidirvi
ratta juured vataft Yabti laffwat ja ette joofs-
- wat jo fuuljin, fuidbad Hand mind Hitiidid Kul-
fubed olime, fapten fa mina, pifut DHaiget
faanudb. Cellepdraft festid fee mibne fefundi
enam fui mutdbu, funt jalule faime, jo fui me
fit8 ringt waatafime, fii8 felqus, et pdrge meid
oli fimber pddranud ja et tuul meil nititd fuba
olt peaaegu felia taga; fofmasti fogqu tafelaaff)
olt ridti file bafbordi, fuurmastilt vippus tafe-
laaff tolgendades alla, tefil polnud ndha
Cabnuftft weeft, ja wHdrad purjelaew oli juba
allapoole tuult jsubdnud.

,Roeraf{tsdad teie!” fifendad fapten. ,On
gﬁif widrale laewale ftle joofdnud; wstiu neid

urat!”

Gelle waga foowt jdrele peatad minu {3bex

titiirimeed ja waatad wanamehe poole.
,,ch, nitltd pead fina oma offa Gra et
rama, Hand, enne Iut mina omaga walmis

Wodrad DHarra fiin tahab wistidti hea- .

faau.
©f3 ole

llge%Iega fuulda, tuibad jiw afi lafs.
nii?”

Ma jaatafinr, lafffin puufepa flaaft uuestt
titta jo patfujin talle figarit, mille ta pealegi
tagafi torjud, oma pdlele ofuteded: mingifu-
quie {olm hambapaife fujul thmutad ennaft jeal,
fit3 fuba tubafajuur feifid See tubafasd fadus
funjtnifofawalt pihusie, ja itf3 ofa flaafi fijuft
(ibifed vurmi, mig feni Hihi feifis; il aga
tiibeti ruum jalle peofifuga, ja wanamees
wottid {na:

,Rut midagi feefugujt fitnnib, nagu feda
titiirimee8 praequ jutusdtasd, jiid pole paljn aega
mbtlemifefs. &ee oli fuur laew, mi8 meiega
Poffu pocfad, jao fulife rutuga tull ta wetle
wastu. U3, fafs, folm, ja leewanina oli pu=
ustatud; wwofwant, pardbunid fa ftaagid purus
nefid fid flaasd; ndgin, fuibad paar meie meeft
tunfe all pool feidwale fiiljele paifati ja dile
pardba [&Efid. Minagi oleffin neile jarele lai-
nud, {itd aga fain wddra leewa Eliweripuuit
fiuni, mis iile meie bafbordi {isfe ulatad; ja
fit3, funa wndnda rippufin ja teift mehi enefe
juure itled aitafin, Hitiidfin ma ttitrimeeft. Saz
wal Detfel fatd mblemad {didutid jalle flaarits,
jo meid, wiit, fuut meeft, fandid woidrad laew

* eemale.

@ee Bif oli filmapilguga flindinud, fa
nititd pidime Liivedtt mwaatama, fuidad wodvrale
lacwale fainme; bugipalf Hatffad juba wanfuma,
fejt fogu Iaewa efimene ofa oli wigasdtatud.
Olime fattunud Norva laewale. Ma jooffin
fobe faptent juure ja titlefin, fatfugn ta padasta,
mig 1ilefdibetud laewal weel plasdta olefs,

Rapten oli tBestt tubli mees, aga — tema
titir olf purunmemud, mid pidi ta tegema! Fa
npnba lafffime end MNorra laewal whib olla
paar tundt ajada, woih olla fa wihem, funt
pdbhia puuntuftme.

Wabheajal oli ilm pimedafsd laimud. RKus
me witbifime ja fui faugel vannaft, et teadbnud
feegi titelda. Mebed tahtjid fobe fuurpaadi {oi-
bumwalmid feada, aga fapten ja ming, meie
jaime felle qntve, et peame laewal nit faua fut
witmalif wdljo fannatama; laew oli tugewasdti
ehitatud ja woi8 85 aege wadtu panna, Kui
ilm jalle walgetd af8, oli maalepdddmine fer-
gem; nititd pimedad ja forgete laintega wilja
{dita, tihenbdad enefetapmift. Meie, fapten, mina
ja pagr minu faoBlodteft, ridtifime teidtega
feni, fut nad 5if nousd olid. Sa nit jdime foif
95{ef8 laemwale.

Cfiotfa ofi meil palfu £68d paadi itledris
putamifega fof= ja fuurmastt wabhele. See oli -
wajaltf fellef8, ef lained teba merde ei wiifs

.

jo ef me ta fii8 faime wette ladta, fui fee
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tarwilif oli &iig aga ei olmutd enam mibdagi
teha, waid igaiifs wotd aimult waabdata, fuidad
oma ofuforda jai findlustaba.

Whoite usdfuda, et feit fai piff, rasfe §o.
Mete feiftme nitittelda pubtal pdbhial, ja fee
oli mete dm.  Laew oli hasti tehtud, ta pdhi
uug; feda oli fohe mdrgata. Aga jellegipdraft
— toufed, mid jaime, ja wood, mid meift iile
[affid! . . Midba ma foige enam fartfin, ofi,
et madtid murbiwad ja paadi wdiwad faafa
wita.  Tofi, muidugi, meie olefjime ju latmed
fama teed, meie £5if, ja fee olef8 tdhenbdanud
[Gppu igamwestt.

fga masdtid feifid weel, fee tihendab alut=
mifed masdtid; fejt fuured olid juba folfupdr-
fel fadbiud. Norralasdte Hulgasd oli {3 lacwas-
poifs, ja {ii8 weel fafs mimt faaslaft: need
fannatafid tilma ja marje wdlja. Poisdft fuul-
fin nuuffumwat ja furtwat. Tema oli funrwandi
almistesdfe foitedfe pugenud jo iga filmapilt
ubtujid wood {iled tema juure. Ma bilitbfin
talle, vonigu forgemale jo fulin ife allapoole
tedba aitama. Aga filn oli ta juba fangefd
tetnud; fejt fui ma juba tema juure jdudjin ja
talle wtlefin, tehfu ta enefe labti, {ii8 fuulfin
farjatujt, ja to off Tdimubd. JFa fut witmafs
Honmmit joudis, olid fa faf8 minu jugumwenda
ja 1f8 norralane fabumud, funa nreie feifed
tilmajt fanged oftme.

Ol parajasti foige forgem mweetdujuaeg, fut
piemw algad, ja fui ne praegu eed maad ni=
gime {irawat, pool wdt folnuweerand penifoor=
mat meift faugel, fiid8 pddfed laew labti ja
hatfad maa poole lifuma. O, et nitwiifi
maale lahemale faime. Waewalt feifid ta weel
wee peal. Jga filmapilf wHid ta wajubda; fur:
milt ajafid lained tedba edaji. Umbes fltmne
minutt pavaft puutus ta jalle pohja jo vullus
rasdfesti fitlfeli, funa wefi Bigift (uufideft 1iled
tungis. '
et italgil!”

Jtende fonadega wistafin ma Edie fdeft ja
lajffin enefe [ibifeda fuurpaati, mig oli libife-
nud tdtedtt iile leereelingu (alltuule olew vees
ling) ja peaaegu wette ulatad; funa laewafeha
laineid murdis, olf mered fee foht waifne.
Ainult furel o1 feitdmel mehel olf judu feda
nulle jarele teha. Me Isifafime noaga Latti
nddrid, mille otfad paat rvippusd, ja fiid wju-
finie weed. Kuigi weft meid dhwardad laewa
wasdty  pigistada, jdime ometi mdne minmuti
feidma ja waatama, fad weel mont mees, fesd
wantided wHi masgtiformided i8tufid, meie juure
et faaf8 alla tulla. IMoned neift fatfufidfi jeda

teha.  Kaf8 Ffargaftd wette, ja meed piiidjime.

paati. Kolmasd fuffud malha, 31 aga pea wastu

»LBaabafe, mehed,” Hiidfin ma; ,niltd wii

puud ja teda ei natnud me enam. MNiidd Hatfas
fofmaft wantuma, ja me ei julenud enam faue-
mafs jaada. Wotfime aerud, ja f5it (48 wilja
nurdlatnetesfe.” :

Giin  tegi jutusdtaje pauji, mida ta faafi
uurimifef8 tarwitas, jonutt waatomifefs, mils
life mulje tema jutt mime fui ,maaroti” peale
awaldad. Kui ta oli fed fubted vahustatud,
wottid ta oma Uibifefe pitbu laualt jalle fdtte
fa Hatfas feda tditma ning pdlema panema.

»Me  murdfime murdlainteft 1ab6i,” jatfas
ta, ,aga ebhf Bl laew founid Hasdti wee peal
feifis, omett olid lained nit lithifefed fa tihe=
bad, et weijt iga jilmapilf uud weewoog file
jooffid. Me i8tufime peacequ ddreni weed ja
pooled meift pidbid alaldpmata nuitfidega wett
paadift wilja ammutama, funa pooled jHudiid.
Mietl ol atmult folur aerw; ithega foudid Norra
fapten, teidtega meie. Ol tarwid Hoida, et me
ridti lointe ette et fattunud, ja foit (a8 Hasti,
funt #f8 aer murdus. Siid pidime witma Lap=
tent aernt ja #htlajt {dudma ning tidivima.

Olin parajasdti wett anunutamasd ja psir-
fin filmad maa poole. Juba whifin naha jirstu
fallajt forgete puntbega. TMdgin, fuidad muld
oli pudenenud juurtelt, mid nagu rdifafimbud
weeft walja wabtifid. Eelrannaft polhud midagt
niha.  Koif oli ainud walge murdlaintefoqu,
mig enefed pildud rasfeid offi, laewariidmetd
jo muid nudte adju. e .

,See olef8 maandumifefd Hull foht!” mot
lefin parajadti enefes. ,Kut monejt juurveft et
faa ftmnt fahmata, fii8 on ot8 faes!”

“ Waewalt olin fedba mbtelnud, fui fuulen
fuurt nurdlainet [dhemale rullumat. Podran
pead ja nden jomal Detfel flaadfelget, wabu=
tawat metfalift fufifewat, fama Hastt fui juft
faptent pea fobal, fed paadipdrasd i8tus. Ufun,
ittlefin fa: ettewaatujt! Aga wandega ma jeda
finnitada ef wdi, fejt jamal filmapilgul olime
mina ja meie I5if wee all.  Juft nii oli fee,
nagit jee peab olema, fui inimene fuure hei:
nafoorma afle jadb. Kui 166E ja rbhf fadbujid,
tundfin midagt fdewarre all. See oli 13 aexu=
peft. Mina ife olin fieuli jo ujufir meres.
Paadift jo intmedteft ei olnubd jalgegt ndba.
Wotn ju fevgesti dteldba: ma ujufin falda
poole, aga ennem widfafid mu lained
ithed aeruga, midba ma lahti et laffnubd, maale!
Maletan weel felgedti, fuidbasd mwitnme laine
minyt, aer eed ja mingtjugune wrafitifl miny -
forwal, 1iled wasdtu punjunri wisfas, millele ma
paadid weel olin mtelnud. _

Kui 1efi tagafi woolasd, olid aer wdHi wras
fitiff wdt mbdlemad food minu taga juurtesdie
firmi jddnud. Kuidad fee fiindis, et tea iitelda, -
aga nitpalju on findel, jeal oli mibagi, mis
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mind fhunt Hoidis, ja nii Hoidjin fa mina jalle
fumi, &iid awitmald (@f8 mul forda jalule
tousta ja ma voomajin mdne fammu maale
pumde wabele; fuma fuffujin ma ja jdin lo-
mama, funi 4f8 talimeed mu leidis, fojur wiis
ja woobdidfe afetas.”

Ma Eififin punfepalt, fubhu ta wmbed oli
fattunud.

L3ab, tont teab fedba, fuidbad me olime pur=
jutanud.? Bitiidid ta ja wehfid pitbuga dhus.
Sewafin, et oleme fattunud 18na [dunadfe.
Lollandi poole, wdi nit umbed; aga igatahed
on Etubel, et (Bunapoolfed Mbenis Gronfundi
poole maale jfudfin, ja fama findel on, et ma
feal ainfa elowana maandujin  Kud wme dleti
olime pdhia- puudutanud, fad Falfenid wdi
mujal, ei tea iitelba.

Taltmebe fiured, fed mu leidnud, jdin ma
iihef3 paewatd mwoodisdfe, ja jdrgmifel phewal
latjin jalle alla randa, aga ei laewa ega paatt
polmud ndha. Paar piemwa Hiljem olla latned
feal ttmbrufe mitw jurmifeha vanda ubtunud.
Grdnfundi Tootfid 1itleftd, jamal pdewal, mil
ma randa tultn, olla Tolfeni juured juurt laewa
ndbtud. Ta feidnubd feal weerand tundi, fiid
pole teba enam ndhtud. Aga mina laffin niitd
Falsteri ja vandafin piti randa lbunasdfe. Sealt
tahtfin oma wana laewa ja wdimalifult fa
titltcimeeft eeft leiba; fapten olt lojus, temaga
polmud nmul adja. — Ja {ii8 letdfingt titiiri-
mebe fiit, ja nit oli fee dige; ja militd Tedrafu
ta oma otja jdalle edafi.”

Wana tdrmwajaff ulatad oma noorele dpilas
fele, {brafe jo itlemale dile lana oma fiure
vafud fde. Wahetati tumm, fiidamlf fdepigis:
tud, mig teatud mddral pafju puniti ajetasd
lihtfa jutudtuje taba.

Giti8 wottid noorem {ona:

SRut mina ja fapten wigastatud laewal
olime 1ttfi jaanud, {ii8 ei jadnud meile fur miz
dagt nuud 1ile, fui tiiivi laewa ligidal ja feelt
fuulae ligidbal Hoidba. Runi meil weel pijut
paemamalguft torwitada oli, tédtaftme fiv-
westega, ja meil dnnedtusti foftafelaafht juus
vemalt ofalt formaldaba GSuur marsmajt oli
ife nit labfe, et itle parda [Gf3; ja fut laew
nitwiift fergemafd fai, ei imenud ta fa enam
uit himutalt wett fide fui enne. Ta oli_joa=
nud tubli lopfu, ja fummaline oli, et ta nit
fana {offad wee peal {eista.

Ja {8 hatfad ilm pimedafd minema, ja
fut fapten nititd furtma Hatfad ja naifeft ning
lagteft ,xdafis, {118 laffin alla moona eeft Hoolt
fandma. Seft ma ditlefin enefele: tuul jo wood
on fHillalt furjad; fut felle juured weel peab
paadtima, fit3 tobitafje digufega furta. Weft
feifid fajutid juba paari jala forgufel, leidb ja

woi ofid raifud; aga dheft fapift leidjin ma
weel pudeli wana lddnesindia rummi ja felle
witfin laele faafa jo paffujin faptenile. Pijut
Lhitha” oft ta alatt olnub, ja fut ta mind pu-
delign nagi, tegi ta ndo nagu fit8, fes tahab
farwedega poffi liila, ja fiifi8 minult, a8 ma
oma nina tahta taid wotta.

,G1, Sumala eeft,” bititbjin ma. ,Aga ma
olen marg fut bitlge ja fitln fui jadpurifas,
ja fui fee olef8 fa nut witmne waew elus,
mdned fdhutropid wtan ometil”

Nende {onadega tojtfin pudeli jun ddve ja
witfin tublt lonfju. Patfujin faptenile weel
ford, tema aga oli fied foffu pamud ja ra-
putad pead. Gii8 wisfafir ma pudelt faugele
meredje, temale nditamijefs, et mul {Besfi nou
oli olnubd ennaft ainult wdardfendaba, mitte aga
loomafd teha, nagu fedba paljnr feift meremeli
feefugufel pubul teemwabd.

,Zete peafite paluma Jumalat,” iitled ta
jiid; et mwdt enam faua fedta, fut pdhjume,
ja 1118 Haladtagu Jumal meie peale!”

,3ah, baladtagu Fumal,” dtlefin mina.
,Ja ta {aabfi olema avwulif, fut meil {ilbfe
weel clud midbagt on teha. Palwetega mete
teba ei fnnni; oleme olmud tublid ja aufabd,
fit8 halasdtab ta mete peale, fui meie jeda Ha-
lagtuft wajame; fellepdraft ei tarmwitfe ma teda
fed fubted paluda. Oleme aga olnud lontrufed,
jii3 et ofe feft midagi fafu, et talle midagt
hambasdfe Hulume. IMuidugi ufun ma, ja fee
on peaaft: fad me weel fulewifud foame head
teha ja fad me fellegile wdime faju faata.”

,Teie olete noor mee3,” ditled fapten, ,ja
rafigite nit; Hiabt peafd8 Teil olemal”

Sa fii8 DHaffad ta waljudti midagi mabha
{eterbama.

,&1 taba Tetega waielda,” 1itlefin nititd
itgna rabulifult. Teie olete mwanent meesd, olete
fiin laewa fubt ja olite feni tubli juht. Tahan
abmtlt fitelda: mina arwan, et meed, ja nimelt
meremeed, juremifemsttega peab olema fobitrne-
mtd jo et fthige parem on furmale julgesti
filma mwaadbata. Aga Hif fee palumine teeb
inimefe fortlifuf® jo rabhutufd RKuulen fedba fu
Teie Dadlejt, et Ffarbate. Fa fui need mweel
olefjtd Tete oma {onadb. Aga fee on midagi,
mig olete pifhe Sppinud. LWaewalt teate fu ife,
mid {itletel”

S Ml on fodud naine [fa lapfed,” oli ta
wadtug, ,Teil mittel”

,G7 ditlefir mina. ,Aga fut mul olefs fa
fafd waift jo ferwe fart lapft, mid fafu faa-
daffin ma neile jellega, fai ennaft nit itlewal
peaffin fui Tetel?”

Samal Hetfel nagin waljad pimedasd fuule=
poolfel filljel piffa, walget, {aramwat riba ja
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funlfin atult dhe nurdlaine mithiferwat laf-
fumift. ' '

,Zidie tunle poole,” Ditlidjin ma faptenile
ja fargajin iiled juuve [uvwandi peale.

Aga fapten oli widtidti juba nii fegaiems
ta mind enam ei fuulnud. Wabhemalt fole.
weerand felleft juureft laineft [af8 wmeift iilet
Nagu piffe milvin 5lad jee, fui woog meil
peale tormad. NReeling purunesd, fogu laemwalage
oli atnud mweefeerutis; wantt, milleft ma fiunt
Hoidfin, fi8ti ja rebiti ja raputati, ja tGte
aega jatfad mweft joofdmift tagajt ette, eejt taba,
fihelt filjelt teifele fitljele, ja, nitpalju fut ma
pimedad ndha woifin, I lifwwad ja litfu-
matud adjad olid laewalaelt wette pithitud.

&iis fahmafin ma iihe ndori, tombafin ta
blofift wilja ja foorifir enefe wandi filge
finnt — uue nurd:  ehf tormlaine Yaitfefs,
niifid, mil laew tidirt jona enom et fuulmud.
Sa fiid i8tufin ma wantidesd ja mbdtlefin paljy,
fa mig mu julguie peaadjalifult drffa hoibdis,
nit mérja, tilmanud jo  #@ffifu  fut enefe fa
fundfin, jee oli mbte wdifefe metir peale, fe3
wiib olfa wdaga faugel ei olnudti. Jabh, fee
oli fummaline, aga ma mbtlefin feftwalt, et
fut mu aft fent nit sunelifult on latnud, {iid
peaffin ma fuidbagi ometi fa maale padfema.
@t 15it maale (dhenes, fedba ma teadfin. Tuul
ei woinud mwdga faugelt muutnud olla oma
fibti, ja mind ajo8 ta oma ce8. Minu {dit
pidi loppema fad Faldterid woi Lollandis; fus,
olt 13 ta foif, fui aga onnelifult pddfin.

Tunl ja torm olf niilid otfe Hull; ei olnud
enam juttu tormlainteft; fogqu wmeri oli atnug
tormlaine. Selleparaft et faanud ma fa wa=
bet teha murds ja pdhilainte wabet, fui Yaew
witmafd pdhja puutus.

Getfime dunelifult pifi lainetd, fut laew
pohja finnt jai. Wasdtu pohja putudes [Gf3 ta
tifjeli, aga uf3 latne fuewad enda jalle tema
alla jo felle peal jooffid ta tifi waad ebafi,
porfad jdalle pdhja ja jii nildd tdaiedti Litlje
peal {eidma.

Ma ronifin iiled8 masdtiformwi ja fidufin enefe
feal finni.

@€t feftnud faua, {18 langed majt. Mina rul-
Iufin paar forda mered ja faotafin peaaegu
hingamife wdimalufe. Margates, et maft Iuja-
gile finni jaanud, [Gifafin ma noaga fatfi
ndfrid, mid mind Hoidfid; laine fahmad minujt
finni ja fandid mu titfi maad edafi; tundiin
pdbia jalgade all, ja wititd Nifati mind ebafi
ja ebaft ilma Iopmata. Pooleni wajubes, poo-
lent ronided fain ma edafi; thna et weft mi-
muft fummalifel wiifil olefs tahtnud lahfuda.
Wistidtt on maa fitn weeft 1ile ujutatud, mst-
lefin {ii3.

Mérfafin fa, et peagi joudfin pehmele pdh-
jale, monitord fa monele adjale, mid el 1w5i-
nud feidta paljal faldal. Olin hivmiasdti wdifi
nud, ja fui ma pimedad midagi juurt, musdta
oma eed ndgin, §fii8 wotfin 5if jou foffu, et
faabuda ta juure. Gelgus, et jee oli maja,
juba pooleni fidfe langenud, nagu ndiis, aga
efiotfa paffusd ta weel warju. Ma ronifin fo-
tufele, t8tufin finna maha ja fuulefin, a8 ma
tnimedte Hadalt et fuulefd; aga £3if oli waifne.
Kuulfin atmult wett feed wastu feinu [Bdwat
ja merd tiHff maabdb eemal favatfewat. — Ja
jah, mbdtlefin ma; fJeeford ofen fitm mere faeft
omett weel pddfenud. Ja tmelif olefs, fui ma
weel maal dra upufiinl

LWaemw, midba mulle nit faugele faamine mats-
nubd, olid mu fehadje foojujt toomud. Uga fui
ma, [abt ja [(abt mdrg, tift aega olin fatufel
i8tunud, jid tundfin, et Hatffan fangefsd jadma.
Gelleparaft puurifin enefe dlgedeft [abt ja jbud=
fin pddningule, fubu Hommifuni iBtuma jdin.
fui walgud bHaffad pdoninguluugijt  {idfe
patjtma, wotfin ringt waabdata. Pddningul pel=
nud midagi ndha, ei Ioige wdabhematft ritdes
titfft, ja fut ma mingifugufeft augujt labi lae .
alla maatafin, ndgin atnult {ogaft wett, millejt
fitn=feal mont majariift {ilma paidtis.

Waatafin pdoninguatnajt wdlja. KB idm-
berringi mwefi; mdnes fohasd fobhifefid nurdlais
ned ja wefi ning torm raputafid wiletfat ma=
jafeft, nii et ta aina prafjusd. Marcfafin fa, et
wefi iga filmapilguga toufis; ja funa ma pa-
raja8tt felle 1ile nibttetd mdlgutafin, millifes
hadad ma witbifin ja et fee umbed jama oli
fut laewal, {it8 fuffufid jeinad jo wabhejeinad
mint all foffu; wefi pritfid iled fo ma rouifin
jallegt fatufele. Katusd hatfasd lifuma ja mina
ihed temaga. ;

See folab woib olla tmelifuna, jaga miny
tuju oli pavem, et afi jdlle liifuma haftas, ja
ponerous, fuhn wminu {dtduf minu  witmals
with ja fui faua ta food feifab, 61 mu we:
redfe jille ptjut fooja. Minu {oit polmud jue
gugt waga pifaldane, fuigt ma oma {pidutit
et faarud tititrida; mitu forda feexutad taringi,
fui ta fattug tuule jo woolu fitte, mid teda
maa poole edafi liffad. Walhetewabhel {attujin
mbre pun wdt mone teife tofidtufe wasdty, ja
fui feal tuul jo wood peale rohuiid, fiid us-
fufin, et ta fooft laguneb. WAga bled ja latid
olidb wint8fed {a joiduf pani wasdty. Kui hn
walgemats [af8, wndgin fimberringt mitmeid
adju weeft wilja wahtimat. Need olid puud
ja fatufed ja mbnel fatufel armafin nagewat fa
tntmeft, fed fitega wehfifid ja riideid liputafid.

s5ah, oletd mul paat,” mdtlefin ma, Tl
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ma tulefjin teile appi, mu hHead intmejed. Aga
nititd olen {amas feifuforcas fui fetegi.”

THff aega Hiljen marfafin midagi, mida
fohe armajin inimefetd, fe8 weefeerutistega
whitled. Minu parw (a8 jujt tema poole ja
juba tabtfin wma wette Hitpata, et teda pdista
fatfuba, fui ndgin, et fee oli fuur foer. iii:
pea fui waene lopm mind ndgi, haffad ta
waljfudtt hulumae ja fatfud wminu juure jduda.
Mina Hoidfin dbejt latijt finni, fummardafin
faugele wee fobale ja fain ta tugewatft faxs
wuft finni fahmata; jo §ii8 olime faf8 meejt
wit mid liteldba tabtjin, meed ja foer omal
fatufel. Wardti felle jarele Hitiidi8 mind feegi
mee8, fe8 paadiga ldhenmale oudis.

,On feal weel robhfem fee8P” Hitlidis ta.
L350 muidbugi,” mwasdtajin ma. ,Tulge aga
Lahemale, fejt laew enam faua ei fanmnata.”

© Waewalt fai ta minuft aru, aga ta tult fel-
legiptraft weie formale, ja foer ning mina ro=
nifime paati. Tema oletd fill paremint ndi=
nud, fut perefond ofefS fuuvem olmud, aga
nitftd olime ford ta paadid, ja mii jdimegi
fima.  Mul ofi wajadug ennajt ligutada, fel-
leplraft wotfin aerud oma fitte: Poifs fa foer
wotftd i8tet ja wahtifid mind, ja fumb neijt
paremint o3fad wahtidba, feda eitea me ditelda.
Meed igatabes ndagi, et olin meremees, aga
pifaf3d {eletufefd polnud aega; tema ofutad ai-
nult pifut faugemale ithele wmajale fa finna
ma Jii8 {dudfin. ,
Weeteerutifed fagenefid, mitmetefifed woo:
{ufed riftlefid, meie teele tulid puud ja aiad ja
foudmine (afs tordforralt iffa ragfemats. Onett
witmafd jsudfime 1ithe maja juure, mille pbo-
ningulungi juured 8tufid inimejed. Katusd oli
mitmeft fobaft fatti, latid ja postid wabtifid

igalt poolt wdlja. KBif fee afi nii3 olewat-

wiga wiletd. Seal 8tud #f8 natne ja fhummars
bug mwiiffe lapfe fobale ja tema forwal jeifid
meed ning fifendad tdteft forift.

Mina {dudfin paadt fleeweniga fBwadti eel®
fatufe ligidale, fejt et moplud fatufe harja eed
Dirmud oli ja me jinna ei wiinubd jaddba. Siid
piftfine augu fatufedfe, lafffime lapfe fealt
wilfa anda ja wotfime {itd inimefed paati.

Meed ja mina witfine FfumbEi aeru jo fu
ma Hififin, fubu jduda, ofutad ta fatudtele,
mig iihe fivifutorni itmbert finna paiftfid, ja
fitles:

SMuidugi mdista Litllal :

Mina et Joanud jelleft Ll nit reuttu ary,
aga me witfime furft finna, Iuhu ta  ofuttas.

Lahemale fouded ndgin fill, et feal ford
#f8 fiila woi3 olla feidnud. Aga fel betfel olt
fee fitla furwad feifuforrad. K5if ujufid fega=
mint: toolid, lauab, faBtid, woodid, Fitfid. Ma=

ia

jade nutitrtdeft ja feintejt olid wood labi murd-
nud, fatufed fa Detnafubjad ujuftd rvingt. Jnis
meft ei ndinud ma, nad fad olid pddsnud woi
uppunud. Kufagil wjus fihe wana mehe jurnus
feha metjt mooda fa fui naine paadid teda ndgf,
hatfad ta toledadtt fifendama — fee olla tema
ffa. Ta tahtid teda tingimata fiuni pitiida, aga
nititb mutud woolud majade wabhel nit fangets,
et me pidime fLorwale boidma. NWerufid me
hastt tarwitada et faanud, fejft iga {lmapilt
jubtufid wmeie ette puud ja awad, plangid ja
wuwad majaadjad.

Me pidime endid ritwadega edajt aitama, ja
witmafd ajad meid woolud 1iht tanawat mssda,
fug iihe faerwu puu wete fee peacequ olefd
finnd pamnmud ja faf8 maja olid foffu marife-
nud, ufs ette, teine taba poole, otfe firvifu
poole, fud mehe itlemift moddba fdige enam
warjatud foht olla. Kui joudfime furnuaia
mitliei juure, fiig nidgime mitut meejt, fe8 Hau=
bade mwabel weed foudifib. Ma Hiltidjin neid ja
ma lafffin oma jbitjad maha. Diehed arwafid,
et weft olewat Hofanud alanewma, mina aga
feba ef armanud, feft mwasdtafel pubul olefs
woolufe fuwn muutunud. Kuna me feal feifime
jo fifsteifega vddfifime, fifi8 fulane forrvaga,
fag feegt wmibagi ventnifu vahmajt fuulnud.
Wastus oli, feegt polla neift midagi fuuluubd,
aga nende aft olla paba, fejt too talu feidmwat
lagedal. ’

" S M8 rentnif fee on?” fitfijfin ma jubuslis
fult.

SUrwajin, et tunnete neid,” 1itled 1E8 need-
teft; ,mende foer on ju tefe paadis.”

,E0e8ti?” ditlen ma ja Hatfan foera filitama.

Sanmal Hetfel nimetatatfe rentnifu nine.

JSLaewadl”  blitan mina.  ,On fee filla
nimt fitd nit jo nii?”

Mehed wahiwad mulle otfa ja wadtawabd:

S50 muidugil”

,a 8 Kopenbaagenift fuluud noor nein
on reninifu juured majad?e

S Mutdugt, fee waife preili,
tuleb jo —*

SN, tinan, Hea FRIN”

Jo tlma jeatjalt fifimata, fa8 ta ndusd on,
liffafin ma paadi wette ja iitlefin talle, et [d=
heme finna.

We pidime Hrifu tagaft moésda minema ja
fitg itle polle. Seal olf wett fitllalt {oudbmifefs.
Aga woolud oli fiin fange ja ma pidin foudu
fotfu wotma. Witmafs jsudfime fobhale. Ol
fuur maja nelja titwaga. Phidrid olib weel
faunigtt termwed, aga weft olt owett afenbdeut
toudnud ja feifid8 juba mbdned fohad raamirisd:

fed iga pdew

‘tint. RKabtlemata olid elanifud juba ammm
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pbbningule pogenertd. Me Hititdfime, aga feegi
et wasdtanubd.

&iti8 fatfufin ma et titwajt mésda elu=
maja fatufeluugi juure jouba; aga nifitd nunts
tud woolug jille fowemats ja tult Hummalifel
witfil teifelt poolt. Ndhtawastt oli wefi ala
nemad. Ma tundfin, mis fee tahendabd, fut mondba
agja weft titff aega fihelt poolt rohunud ja tfa
jita fti teifelt poolt tulewale tabule peab alis-
tuma. Sut tugewad ta milirid olid, et teabd-
nud ma, aga ma teadfin, et wiitd hadaoht juux
olf, ja fellepdrajt manddwerdafur ma paadiga,
et moimalifult rutty maja juure jaada.

Uffi mucdusd mut aer, paat feerleb ringt ja
weft ajab netd itle aia majajt itfa faugemale.
Ma fargan wette. Koer mulle jdarvele. Sulane
farjub midagi, ma jdtan ta farjuma, fahman
{ibeft podfaft fiumi, jdouan aiale, libifen jdlle
alla, aga boian foeraft fhuni. Me pidfeme
jalle atale ja todtame edafji, funt woolud wit=
mafd maja warjugd wdiheneb.

Sii8 poen ma bt mwee ithe afna juure;
runte ei -farwitfe ma fisfe lifuda. Mu juured
weefaapad on rasfed mweeft, ma litjun afna-
raami {idfe ja vonin fuppa, foera enefe jdrele
aibated. Roer ujub, mina fiin toaft tuppa.
-Wiimald letan trept, mis itled pooningule wiib.
Niiitd Hhatfab foer dgedasti Haufuma, ja fui
ma podningu uffe lahtt Uiffan, nden folwe
naidterahmwaft omale wasdtu tormawat jo fun=
len fifendamift: ,Padjtfe meid — wabastage
metd!”

Gemal pddnlngn afna eed i8tub 8 woor
nett, ja fut ta ndeb wodraft meeft fidfe adtus
wat, petdab ta” oma ndo ILitesfe. Ta peitus
mingtjuguied mwalged riides, aga rite, milles
netud woddratd wadtu wdtawad, fee ei olnud.

Aga mina iitlefin temale:
‘ p38fand Jumal, armfam, pavem preili,
mina olen ju fee. Silmitjege mind ometi! Kuul-
fur, et olete fitn ja fulin Teid aitamal”

Hammastufel polmud otfa. Teifed netud olid
fill talu neiud. Julgud toufeb neil jdlle.
Rentuifu rahwad on eftmefel pdewal dra joit
nubd. Gulafeid pole ndhtud. V5 on neile hir=
mug olmid.

L), waabdafe, armad Harea,” fitled noor,
pridfe meremeed mulle, fui ta jutusdtufega nii=
faugele joubdis, ,jutudtafin teile feda pif lithi-
balt ja ndnbda, fuibad mina fedba osdfan futuss
taba. Ma et julenud naidterahwaid Fauafs
fima jdtta, mitte teabes, fui fowa maja oli.
Litfin fdlle alla ja filmitfefin wee feifuforda.
Wefi oli thedti pifut alamenud, ja fut ma
nititd paadi jarele ringt waatafin, fii8 nagin

meeft ja paati faugel Sue teifed otfad iihe puu
fitljes. Jutitd [affin  jdlle diled pdoningule ja
itlefin mefele (abt afna, et ta lahemale fulefs.
Seba ta aga et wodinud, feft wefi tema ja aia
wahel oli [itg mabdal.

MNoh, mdtlefin ma, fuil fina ef tule minu
juure, {18 tulen mina jinuw juurel

Sa jiid dtlefin ma preilile, waatante, fui
bag paadi juure faame, eunne fui weft jale
toudma hatfab. ZTetfed rvddfifid wasdtu ja olid
fartlifud; noor preilt aga ittles, tema ujaldawat
end mimt Hoole fa ladfid enefe wapradti labi
afna wdlfa jaata. eda jouded wdtfin ta {ille
ja witfin ta weeft dbt, mid mulle moned fo-
has 1ile polwede ulata8, aga mwiimfel poolel
tunntl olf rabulifumafs fadnud. Winult ford —
olime parajadti pdllule jpudbnud — ulatad fa
mulle fahunt. Siid jurusd nefi enefe minu wadty;
fithn weft fobutad teda fa ta minesdtad. Mina
olin jeda tugewam ja tundfin, ef fut oleffin
pibanud temaga tagaft fitlle ujuma, ma feda
oleffin jaffanubd.

Wiimats joudfime paadi junre. Ma andjin
mehele fiafu, teifed fa {inna tuua, ja {it8 afe:
tafin ma oma mnetu paadi pdhia. FTa olf iffa
weel minedtufes, jo ma ei feadnud, miz tfebha.
Nga et ta nit tud {a armad wdlja ndagi, {iid
fummarbdafin jo fundlefin teda. Tema awald
fohe felle jérvele jilmad jo waatad mulle fartli
fult otfa &iid fuudlefin teda jalle ja jdlle fa
ittlefin talle palju ilufjaid adfu, ja tema uge:
ratagd ning arwas, et tawititd enam et fartwat.

Olled parem meremeed fui mu foatja, otfi=
fin ma ribwaga {didbuteed ja leibfingt weed {ii=
gawama foha, mid due witd. i qubtijin ma
paadt maja fdrwale jo wotjin fa IHIE teifed
peafe. Me {Budfime dnnelifult jalle filla, ja...
ja... noh, [Bpp on fu enefeft mdidtetaw.”

Giin waatad noor nerenteed nulle pool
telmifalt, pool habelitult otfa.

S 0len Tetle Tete jutudtufe eeft {fitbameft
tanulif,”  dtlefin ma. ,Sdormusd Teie [rumesd
nditab mulle felgesti, et Te aega eif miitnud,
watd witmaft nidalat paraft toeminputujt olete
fafutanud oma laewa finbdladfe fabamasie jub-
timifef8. Kut Tete miiid {iin oma driga walmid
olete, jit8 tean ma Uht meejt, fel tgatfud on
fiit fBrtfift foju jouda.”

o3ab, Tetl on digus,” 1itled noor meremees.

,Ra8 [dheme nititd ford merefaldale mweie
laewa mwaatama?” pomifesd puufepp. ,See ol
Jumal teab, tore laecw, ja nititd feijadb ta
feal nit vahulifult jo fdige wihemgt latntelat=
fumine et tee temale tdna mwiga. — Jah, nit
peat8 jee alatt olema.”
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JOulud jaas ja lumes. |

Daani kirjanik Ejnar Mikkelsen,

On jduludhtu, kell kuus. Mina istun
oma saanis ja wahin iiksikule tulele, mis
labi pimeduse sirab. Kui ma ju ometi
seal oleksin, sest ma olen wédga wasi-
nud! Olin kogu pdewa sditnud, jah,
peaaegu weel enam, sest ma tulin wéga
warakult teele, lootes jouda Candlesse
ja seal, Alaska kdige pohjapoolsemas
kullakaewajatelinnas, jduluid piihitseda.
RAga tee oli halb, pehme lumi kattis jaad,
ja lumekord oli iga tunniga paksene-
nud, kuni uus lumikéik jéljed oma alla
mattis ja iga mérgi endistest reisidest
kustutas.

Pimedas sbitsin ma oma saaniga
kaunis suurest merelahest tile ja kart-
sin, et olen sattunud waleteele, kuni
ma wiimaks oma ees seal seda tuld
ndgin.

Liithike puhkus, ja siis jédlle edasi;
sest tdna on ju jouludhtu ja ma eitaha
heameelega iiksi olla, kui ldhedal ini-
mesi leidub. Aga koerad — wiis, kes
mulle jédnud — ei tunne jdulu ega pii-
hade tundeid ; nemad leiawad, et soit-
misest tdna juba ammugi kiillalt on.

+Shurniska“ — minu juhtkoer —
winnab rahutult néére, ,Professor” teeb,
nagu ei kuulekski ta minu kihutawaid
hiitideid, ja itks wdaike koerakujuline
kurat p6orab uskumatu hdbematusega
oma pea minu poole ja ei métlegi enam
wedada ; ainult ,Huluja” ei salga oma
nime, waid hulub waljusti, oodates seda,
mis tuleb, nagu ta teab.

,Hei, kas te kuulete? — Edasi!”

Ja piits wuhiseb wé&sinud loomadele.
Hea juhtkoer sirutab kangeid jalgu,
Professor raputab ennast ja ndeb wilja,
nagu oleks ta kaua maganud wéi mot-
leks elu raskuste iile stigawalt jarele.
Isegi Pujark, see hdbematu, saab aru,
et minule wahtimisest kasu ei ole, ja
Huluja rebib weoesemeid, ise harilikult
huludes, sest ta teab, et ma seda ootan.
See on meie wahel wéike saladus, mis-
pdrast ta hulumist oma iilimaks maéa-
ramiseks peab, sest kui teised koerad
tema hulumist kuulewad, siis usuwad
nad, et elu kaalul on! Aga me peame
ju katsuma tule juurde jouda, ja pik~

kamisi, rudisedes, hiiiides, haukudes ja
lauldes hakkab saan liikuma.

Me ruttame edasi ; hiiiided on ammu
waikinud, sest widsitaw on tundide
kaupa kisendada, ja me séidame niiiid
waikides ja waikselt iile pehme lume;
me jouame edasi 1dbi pimeduse, pik-
kamisi ja wahetpidamata tiilirime oma
ees wilkuwa tule poole.

Aga mees ja koerad wajawad jul-
gustust, sest kuigi kangus kehaliigetes
on wéahenenud, ei weéa koerad ometi
oieti. Piitsa andmine ei aita, sest nad
teewad, mis jaksawad, need waesed,
ja sellepdrast hakkan neid hé&alitsema,
nendega rddkima, ja ma péoéran Shur-
niska ja Proiessori poole kui koige
moistlikumate poole nende keskel. ju-
tustan neile koigist hdist asjust, mis
neid ootawad, suurtest lihatiikkidest
tihes kartulimégedega, hulgaist puhke-
pdewist soojas laudas, kus heintel hea
puhata. Kirjeldan neile tsiwilisatsiooni
roomusid, ja ndib, nagu saaksid nad
minust aru; nad liputawad saba. Shur-
niska haugub iisna l6busasti ja Profes-
sor drkab oma harilikust apaatilisest
olekust; isegi Pujark wotab osa,ja Hu~
luja unustab haukumise; pilt, mida ma
maalin, on tdesti wédga meelitaw. HAga
tee on pikk ja jutuoja kuiwab ammu
enne tule juure joudmist. Mees ja
koerad on liig wésinud korraliku t66
tarwis, meelitagugi puhkus ja hea toit.

Wiimaks ldheneb tuli; ma tunnen
dra maa ja warsti ka iihe maja tume-
dad kontuurid.

See on wdorastemaja ,The Sand-
spit,” ja koerad saawad d&kki erguks,
kui keegi pimedast méoirgab :

.Kes kurat seal on?¢

.Reisija,” wastan mina pehmesti,
,kes soowib rahu ja toitu enesele ja
koertele.”

Teenistuselootus nédib pimedasseis-~
wale wihasele mehele pehmitawalt mé~
juwat, sest ta iitleb moned iilearused
sénad ldhemaletulemisest — nagu olek-
sin ma seda oodanud! — ja ma olen
juba maja poole minemas, kui mehele
dkki uus mote tuleb, et siin iiksikus
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paigas waja on olla ettewaatlik, ja sel- tegijateasunduses, linnas, mis Soodo-
leparast kiisib mu sober umbusklikult: mast ja Gomorrast kaugelt iile ké&ib.

,On Teil raha woéi tolmu (kulla-
tolmu )?*

,Molemaid,” wastan mina &rritult ja
lithidalt. ,Kas tahate weel midagi muud
teada ?"

Aga kiilastuslahke peremees néib
olewat rahuldatud; ma kuulen riiwi
eest draliikkamist, ja uks awaneb —
soojus, katus, puhkus ja toit on kétte-
saadawas ldheduses.

Ja milline tore waade!

L&bi waikese awause nden ma te-
rawat walgust ja iihe laua otsa, mis
kaetud toidujédtistega; ma nden woodit,
mis just ukse wastas seisab, ja seinal
selle kohal ripub terwe arsenaal piisse
ja rewolwreid ; koik ndeb wélja nii mee-
litaw, nii kuisuw, ja suurepdarane soo-
juselaine tungib wélja jadkiilma ohku,
kus ta nagu waike udupilw iiles kerkib.

Keegi punasepeaga mees ldheneb
walgusest ja tutwustab ennast selle
idiilli peremehena. Me raputame tiks-
teise rusikaid, ja ma palun iiht beef-
steaki — ei, kaht, ja see mees on selle
tellimise jaoks kui loodud, saab minu
teretusest aru, ei lausu sdénagi, waid
ldheb, minu ja mu koerte saatel, tagasi
maija. Mina sirutan enese ta woodisse,
waadeldes tema ettewalmistusi; tema
kiipsetab ja warsti on beefsteakid wal-
mis.

On téesti aumees, kelle uksest ma
olen sisse tuisanud. Esiti jutustab ta
mulle, et pean olema ettewaatlik, kui
mul pdhjust on seadusetditjatega mitte
kokku puutuda, sest kohtunik wiibiwat
ithe kahetsemiswddrse arusaamatuse
pédrast, mis iihe wéora ja selle maja
endise omaniku wahel, kes pealegi
sjust seal kus Teie istute,” maha lasti,
linnas — teatab ta mulle, ja et siind~
must illustreerida, wétab ta seinalt piissi
ja sihib minu poole.

,Niilid aga ldpetage ja pange piiss
kdest,” katkestan ma tegnarj)utug. ,,Lgske
mind ometi rahus siiiia, olen néljane.“

Aga rahule pole moteldagi, sest see
mees, kes siin iiksipdini, umbes kiimme
kilomeetrit linnast eemal elab, on tdie-
lik chronique scandaleuse, ja
enne kui ma s66misega walmis saan,
on mul kindel tunne, et pean oma jou-
lud mé6éda saatma tihes noores kurja-

Rga ma pean edasiminema ja mak-
san peremehele sellepdrast hé&bematu
hinna, mida ta nduab, ilma punasta-~
mata, tdnan teda lobusa ajawiite eest
ja podran teele, mis wiib Candlesse.

Sa armas taewas, milline elu siin
walitseb ! Suured reed, mil neli kuni
kuus hobust ees, weawad siisi ja puid
linna — jouluks peab ju linnas koéike
kiillalt olema. :

Aga minu koerad pole weel iial ho-
bust ndinud, digemini nuusutanud, sest
siin on nii pime, et nad midagi ndha
ei woi, aga tundmatu hais tulistab neid;
nad unustawad oma werised kdpad ja
hédrdunud jalad, huluwad waljusti &re-
wuses ja kihutawad edasi. Nende taga
jooksen mina, keerutan oma pikka piitsa
ja hiiian iga tihele, kellest mddun,
roomsaid piihi.

Roerad ja mees ndikse olewatnagu
hullud, aga keegi ei jd4 seisma ega
waata meije lobusat séitu, neil koigil
on rutt. Midgedes on kulda leitud ja
hulk inimesi tahab niiiid 6nne katsuda.
Nad rainwad kiilmanud, kiwikdwa maa
iiles, nii et see tiile jée kajab; mulla-
kambad weerewad madest alla ja usi-
nad mehed hiiilawad kdiki pdrguwaime
appi, té66tades kui hullud jouludhtul,
ainult et keegi iitles, et on kulda leitud!

Ometi on see julgustaw néhtus.

Me ldheneme linnale, mille haisu
juba eemalt oleme nuusutanud — ja
niifid ei jookse ma enam, waid istun
ja puhkan, wahetpidamata ,r60msaid
jéulupiihi ! wélja selgesse kiillma 66sse
hiiiides. Linn seisab niilid just meie
ees; kahel pool joge kerkiwad majad,
ja minu taga awatakse uksed ning
aknad — 6hk on tiine kiisimustest:

,Res woib kiill see olla, kes 060sel
linna tuleb %*

Teraw joekddnak — ja Candle pea-
tdnaw seisab mu ees.

"~ Seal on suur hulk inimesi, wdhe-
malt paistab mulle nii, sest méeldagy,
kui kauna ma olen iiksi olnud. Nad rut-
tawad tdnawal edasi ja tagasi — kort-
sist kortsi. Seal on kauplusi kdigeilu-
samate asjadega, on walgust, on soo-
just, on tubakat, riideid, isegi habeme-
ajaja, kes tihtlasi on supelwanni omanik,
mida tarwitab kogu linn. Seal on pa-
garidri ja noored neiud, kes imestades



746

Romaan

Ne. 24

waatawad jédrele pikajuukselisele, nah-
kadegakaetud mehele, kes sdrawal néol
soidab tdnawat mdédda alla.

Ja jah, niiid wiimaks olen linnas!

Oma ees kuulen ma naeru ja laul-
mist ja waljut rddkimist, aga kust ma
mo66dun, seal jddwad koik wait. Jutt
lakkab minu jdrel olemast, naer kaob.
Koik waatawad iiksteisele hdmmasta~
nult otsa — see pole ju meie mees! Ja
hdadled kiuisiwad kooris:

,Hes tont siis see on? Kust on tema
siia tulnud 2 — Waadake ometi ta ese-~
meid ; need on kaugel poéhjamaal teh-
tud. Kahtlemata on ta kaua reisinud,
ja Jumat teab, kas ta ka kulda on leid-
nud 2¢ ;

Ja koik jargnewad mulle iihe eriti
uudishimulise mehe juhatusel, keda ma
kuulen iitlewat : ‘

»oiia, seltsimehed, tulge kaasa ! Asi
ldheb ponewaks, me peame kuulma,
kes ta on I

Wiimaks ometi olen jéudnud tsiwi-
lisatsiooni juure, ja pealegi weel jéulu-
ohtul.

Ma soéidan suure kahekordse w66~

rastemaja ,,Candle* ette ja leian pere-

mehe. See on aga peen mees, kes oma
maja renommeest lugu peab; kui ta
mind tiiki aega on silmitsenud, juhib
ta minu tdhelepanu ,supelasutusele.

Ma saan sest ndpunditest aru, kuid
selle taditmiseks on takistusi, sest ha-
bemeajaja ei tahaks minuga heamee-
lega midagi tegemist teha — olen tema
arust wististi kiill liig rdpane. Aga ta
waene mees wolgneb hotelliperemehele
raha, ja tema wastuwaidlused muutu-
wad auruks, kui temale {itlen, kes mu
on saatnud. Ej aita, ta peab ka rdpase
mehe paluma oma ,linnasupelwanni‘
tarwitada. :

Kuna ma wannis sulan, tuleb keegi
kaupmees ja kiisib, kas mulle asju
waja on — woéiksin nad saada ka kre-
diidi peale; ka sigarikaupmees ilmub
ja austab mind sigariga; pagar loob
kooke; paljud tulewad, kelle ma koik
supelwannis wastu wdétan — nad kéik
tahawad ju meelsasti teada, kust ma
tulen ja kas ma olen kulda leidnud,.

Mina iitlen ei, aga nad ei usu mind.

»Jah, wotaks tont, mees,* {itleb iiks
“neist drewalt, ,,ega Te meile ometi ei
‘taha selgeks teha, et olete siia tulnud
terwist parandama %¢

,Tulin uurimisreisile —* katsun ma
neile seletada, ,ekspeditsioonile,” jat-
kan ma, aga nad ei usu, et — kuld
on nende arwates ainus asi, mis meest
wdoiks siia maale meelitada.

Hea kiill, motlen ma, uskugu nad,
mis ise tahawad, aga niitid tahan mi-
dagi siilia saada, ja kuna minu kohtu-
nikud minu {imber istuwad ja mind
silmitsewad, modned isegi supelwanni
ddrele istudes, riielun ma pehmesse,
puhtasse aluspesusse — aga minu
rdpast, raswast, katkist kasukat er
uuendata — see peab edasi teenima.

Siis ruttu hotelli, kus ma niitid ar-
mas kiilaline olen, kes peremehe pee-
neid tundeid enam ei wo6i haawata.

So6gisaal ndib minule olewat ime-
ilus; usun, et iialgi mugawamat pole
ndinud ; ta on soe, seintel on tapeedid
kiill pisut katkised, aga mis sellest.
Siin kaugel pohjas ei woeta seda nii
tédpselt, ja siis on seal diged toolid ning
lauad ja nurgas letiki.

,,Halloo !“ hiiiian ma, nii et saal ka-
jab, ja iiks kellner ldheneb mulle kum-
mardades ja naeratades:

,,Mis Te soowite 2

»,Midagi, midagi siiiia,” wastan ma.

Aga mehele ei aita sellest; ta tuleb
sodgisedeliga :

,Mis soowite ¥

Ei ole kerge otsustada, kui inimesel
paar aastat niisugusie asjadega ei ole
tegemist olnud. On olemas kalasupp,
lambakiipsis, linnukiipsis ja jadtis, siis
weel muud — ah, raske on otsustada,
mis walida. Aga ma olen praktiline
ja loobun sellest, tellin lihtsalt koik,
mis sedelil seisab, uskudes, et koige

-sellega juba walmis saan.

Ja Kkellner tuleb ruttu laudlina ja
serwietiga — moeldagu, serwietiga !

Ta katab laua ja see paistab wéga
pidulikuna.

On ju jéulud, ja sellepdrast ehib
lauda ka paberist lill. Kellner toob aja-
lehed, muidugi wanad, aga mis sellest
mulle on ju kéik uus, sest et ma kaks
aastat midagi pole kuulnud, ja ma loen

‘himukalt uudiseid, mis on wihemalt

kaks kuud wanad.

Milline suur muudatus méne miili
jdrele! Eile ohul istusin ma weel tihe
eskimomaja porandal ja s6in nelja péris-~
maalasega iihelt taldrekult; me séime
kiilmanud 16het ja siirupisse kastetud
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klimpe ning joime selle kdorwale kibe-
dat jooki, mida eskimod nimetawad
kohwiks; ja niiid — tuuakse esimene
roog, jdrgneb teine, ma s66n ja joon
sinna korwale — head &lut. Ma hak-
kan tundma, et asi enam edasi ei ldhe,
aga ma jadan agarasti selle juure,
ja aegajalt wotan enesele aega silmit~
seda inmestehulka, kes on teiste lau-
dade iimber kogunud ja waikides, tdis
imestust mind wahiwad.

Nad istuwad ponewuses ja ootawad,
sest ma tunnen kogemuste pdhjal —
drgu néljasega rddgitagu. Ei, tditku ta
enne oma koht, suitsetagu siis pisutjja
wahest joogugi, alles siis on lootust
nende uudishimu rahuldada. Ja selle-
pdrast ootawad, kuidas suudawad; la-
. heb aga uudishimu liig kangeks, siis
tormawad nad korwaltuppa, ja dhukese
puuseina taga waidlewad nad minu tile
koledasti.

Et ma kulla otsimisel olen, on kin-
del; selles ei woi olla kahtlust, ja ena-
mik neist usub, et mul on 6nne olnud,
sesc{ miks oleksin ma muidu siia ruta-
nud.,

Akki aga jadwad seal kéik waikseks,
- sest niiiid tuleb iiks mees, kes teab,
kes ma olen; temal on nii kibe kiire,
et waewalt sdnad suust wélja saab.

»Poisid, {itleb ta, ,,see wooras tuleb
Flaxmani saarelt; ta oli kaks ja pool
kuud teel ja moételge, tema kulda ei
otsi I

Siigaw waikus.

,,Mis sa iitled ? — Tema ei ole kulla-
kaewaja %

Ja siis tulewad nad tuppa minu
juure, mitte liks woi kaks, waid kogu
parw, istuwad minu tiimber laudade
taha ja wahiwad meest, kes keset talwe
nii kaua on séitnud pohja poole ja kes,
koige suuremana imena — mitte ei ole
kullakaewajagi.

Mina tunnen enese umbes olewat
nagu metslooma loomaaias wodi ennem
inimesesd0ja turuplatsil. Koik wahiwad,
koik tahawad ndha seda kummalist
meest, kes maal ,ringi kihutab®“ ja
mitte kuldagi ei otsi.

Akki aga on toas wali tiili kuulda,
siis 166k ja miira metsikust kakelusest,
sellele jargneb karjatus, kukkumine ja
porgukara. :

" Mina olen unustatud ja koik tungi-
wad iihe pika, tdmmupeaga mehe iim-

ber, kes praegu weel purjus oli, niiiid
aga tditsa kaine on. Waikides wahiwad
koik temale ja kanna pealt on ta nagu
timber muudetud; ta nédgu, enne pu-
nane, on kahwatanud, suured higitil-
gad sdrawad ta otsa ees; ta mustad
juuksed on segamini ja ta waatab ka-
redate ndgude ringis iitlemata paluwa
ilmega ringi :

»oeltsimehed, tema 16i esimesena !

Pérandalt kajab waikne hoige, ja
kdra wallandub uuesti. Nad néditawad
rusikaid, karjuwad; toolid ja lauad
kukuwad; tekiwad tihedad salgad, al-
gawad hirmsat miira — ja kédra koon-
dub widgewaks hiiiideks — ,Neetud !¢
— ja seda weel jouludhtul!

Siis aga tungib keegi hiiglasuur
kullakaewaja hulga wahelt esile. Ta
silmad polewad tigedasti ja ta tdstab
kde 166giks kahwatult paluwale né&ole.
Ta tabab, ja hadletult wajub mees po-
randale, hoigaja kérwale.

Siis jadwad koik jadlle wait.

Oodatakse, mis jargneb — sest wal-

jas maja ees on kuulda kuljuste kori-

nat; lithike kdsk koertele, sumbunud
sammud, siis Kkistakse majauks lahti,
ja, piiratud liikuwast aurupilwest, astu-
wad kaks meest lokaali. Esimene 1neist
ndeb wailja hédrralik; ta tungib salgast
l1&hi, kes talle wastu tahtmist teed an-
nab. See on politseinik, kes arsti saa-~
tel on kohale jdudnud. On kuulda kae-~
raudade kolinat, raskeid samme, ja
salga wahelt kantakse wdélja raskesti
haawatu, kes on meelemdrkuse kaota~
nud. Siis ldheb uks kinni; mees kan-
takse wélja O00kiilma kétte ja wiiakse
haigemajja. ,
Jallegi jaguneb parw; suur, must
mees on jalle jalule tdusnud ja, saadud
166gist weel tuigerdadas ldheb wilja,
weetud kahe mehe poolt, kelle juhiks
on politseinik. Mértsukas palub juua
ja talle antakse moned klaasid whiskyt;
siis 1&heb ta wangi, ja weel kord kuu-
len ma teda iitlewat:

Laske mind wabaks,
sest tema algas tiili !¢

Parw ldheb laiali, ja minu sd&ber
kellner ilmub jélle. Ta piihib were salw-
ratikuga &ra, puistab saepuru podran-
dale, teeb selle jalaga siledaks — ja
toob mulle siis whiskyt, mille ma enne
woitlust olin tellinud.

Ma joon seda mbotlikult, aga kuna

seltsimehed,
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ma joomise needuse iile jdrele motlen,
astub iiks mees mu juurde, patsutab
mulle 6lale ja iitleb:

,,Noh, seltsimees, siin olete tdesti
joudnud tsiwilisatsiooni juure 1¢

Jah, ei woi salata. Siin on ju koik,
mis tsiwiliseeritud iihiskonda kuulub,
isegi politseinik on siin, {isna isedralik
koguni, sest tema on kohtumk polit-
seinik, wangiwaht ja timukas, kui waja,
iihes isikus.

Ta on tagasi tulnud ja seisab niitid
leti &dédres, kus ta iihes tunnlsta]atega
whiskyt joob ja neid selle juures iile
kuulab.

Asi on kiill téditsa selge; haawatu on
kdes, mortsukas samati, dieti pole sel-
les asjas enam midagi iitelda, ainult
iiles puua tuleb ta, ja see woib siindida
homme.

Ruid silmandhtawalt pole asi weel
16petatud; sellest on weel waja rddkida.
Mina kuulan, ja hulk leti ddres waikib
— kohtunik motiskleb.

»oeltsimehed, ditleb ta moélisklemise
tagajdrjena, ,,me tunneme neid mole-
maid. Jack, kes enesele noa kehasse
sai, on paha mees, seda teame koik,
ja me teame ka, et ta wddrt on silmu-
ses rippuma. ]a ta ripub ka — kui
ellu jaéb. See teeb kulu, annab té66d

minule ja hé&bistab meid kéiki — soo-
wiksin, et ta oleks surnud! Ahga Jim
on selle koik meist eemale hoidnud.
Jim on tubli poiss ja koigi sober.

Rohtunik-politseinik waatab ringi ja
loeb nende néoilmest, et ta sdénad on
langenud heale pmnale Sellepdrast jat-
kab ta:

,,Mul on 50 dollarit, mis mul taskus
polewad — kas tahad neid saada?* —
nende sénadega p6dras ta linna esi-
mese mehe, koige rikkama kullakae-
wanduseomaniku poole ja see oskas
silmandhtawalt HAlaska keerulist sea-
dust seletada, iitles ,,jah, ja raha wee-
reb ta karwamiitsi. Ta lisab ise pisut
raha juurde ja waatab salgas ringi.

Siis nokutab ta iihe mehe poole, kes
kohmetult tema korwal seisab.
,Jah, raha mul ei ole,”“ iitleb koh-

metu mees, ,,ka mitte tolmu, aga mul
on saan, see on hea ja kuulugu temale.*

Niiiid ei tarwitseta enam edasi pa-
luda : iiks annab koerad, teine toidu-
ained, kolmas riided — ja jdrgmisel
paewal oli kong tiihi ja lind arukate ja
tdnulikkude sellsimeeste abiga wiélja
lennanud, kes pérast weel kogu jou-
luod kortsis kdratsewad — rodmsad
kui lapsed ilusa kingituse iile — Alaska
kirjutamata seaduste iile.

Aastad,

P. Griinfeldt.

Nad tulewad ja liewad ju,
ei hiljaks jhida, ei peatu;
nad tapsed nagu Oige kell,
Jja tiiwad on neil olgadel.

Neil kaasas too ja room ja lust
ja kurbus kuri, mure must,
Jja kus on [obus nende jutt,
el kaugel ole sealt ka nutt.

Mis iiks neist kokku ammutab,
siin teine juba lammutab
ja kolmas, neljas uppi aab
kOik warmalt waremeteks saab.

Kuid kodund waremete suus
kdib warsti jille elu uus:
seal Oitsengul on jille alg
ja sammub tulewikn jalg.

Nii kaob aasta jirel aast,

ja inimene on kui laast,
mis tuleb, touseb, kaob,

ladb ;'

waid aeg on see, mis kestma jadb:
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Surmaingel.

Rustria kirjanik Albert Malden.

Maailmade Issanda ees seisis surma-

ingel : )
,Issand, kummaline soow on mul.
Inimesed kurdawad nii palju .. .”

.Ja siis meelitab sind katse,” 16pe-
tas Issand ingli kdne, ,kas elu maail-
mas téesti on nii raske.“

Ta tundis oma tdsisema kdskjala
salamotteid. Tema koikteadwa pilgu ees
seisis kéik lahti, mis enne olnud. Sur-
mainglil oli ihe mehe siida rahule sui-
gutada, kes ise oma elu kiilge kée
pannud. Siis kiitkestas teda surija noor
proua oma wdoluwa iludusega ja rahuga,
millega ta oma mehe lahkumist kandis.

,lema on modni kdrgeim, maisesse
ihusse asetatud olewus,” iitles ta ene-
sele, ja ta siidamesse asub igatsus su-
relikul kujul selle naise kérwal elada.

L.ahke naeratusega waatas maail-
made walitseja oma tiiwulisele kadskja-
lale.

,Olgu sulle sinusoow tdidetud. Kuid
tea: Kui sa jille tagasi igatsed oma
ausse, siis wdib see siindida waid siis,
kui maakera jdlle on tagasi joudnud
samale punktile, kus ta praegu wiibib.
Seni tdidab sinu kohuseid sinu wend
— uneingel.“

Issand osutas kéega, ja surmaingel
seisis maa peal — kui surelik inimene.
Ta kosib enesele tolle noore naise ja
see sai tema omaks. Kroona oli tema
nimi ja surmaingli meelest néis ta ole-
wat kéige looduse kroon.

Aga sai ta tema ebawdéartusestaru.
Waikne 6nn tema kérwal polnud nai-
sele meelt médda. Temaihkas metsikut
tanisu ja kdrarohket 16bu. Surmainglile,
kes oli waga, oli tema jumalawallatu
elu hirmus ja ta katsus naisele wastu
hakata. Aga koik, mis jumalik, oli te-
mast lahkunud. Ta ei jéudnud naise
kiusule ja pilkele wastu hakata. Wiimaks
tabas teda iilekdte ldinud naise eest
hirm ja igatsusega ootas ta tundi, mis
teda kooselamise piinast pidi wabas-
. tama Ja wiimaks joudis pdew, wiimane,
mis tema, taewasttulnu, maa peal pidi
moédda saatma surelikuna.

Kui ta selle pdewaldpul koju tuli, ei
leidnud naist kodust. Nagu harilik, tuli
see alles hilja oma sdprade seltsist ja
hakkas teda sdoimama. Muidu wottis
mees selle s6imu rahulikult wastu, niiiid
aga ajas ta siida teda naisele wastama.

,laewas olgu tdnatud,“ titles ta ra-
hulikult, ,juba méne tunni parast olen
ma sinust lahti.“

Naine hakkas pilkawalt naerma.

»Tahad ennast wististi samuti tappa
kui mu esimene mees 2“

Mees ejas enese sirgeks.

,Kes selline kui mina, ei sure. Tae-
was saadab mulle weel tdna lunastuse.*

Jdlle hakkas naine waljusti naerma.

,Taewas! Kus see taewas siis Gieti
on ¢ Hiiiia teda ometi, seda .. ."

Niiiid hiilidis mees kouehdilel :

.Naine, &ra taewast teota! Tema
woiks sind karistada !’

Naine tahtis uuesti naerma hakata,
kuid hdadl lambus tal korisse. Kohku~
nult wahtis ta mehele. Sest mehe keha
oli sirgunud ja teda piiras kiirtepéarg.
;I'erlx(la silmis leekis otsekui taewane tule-
eek. :

,Wdrise, naine! Tema woiks sind
karistada !“ hiiiidis ta weel kord wal-
justi. ,Taewas on olemas. Mina olen
tema kdskjalg. Surmaingel olen ma!*

Hirmust karjatades langes naine
porandale, Wégisi ajas ta end istukile
ja nédgi toast labi woolawat silmipimes-
tawat walgust. Siis 1dks ta silmade ees
koik pimedaks, kiilmhoog raputas teda,
ta kdsi kahmas siidamele ja metsiku
hoigamisega wajus ta jélle maha.

Ja tuba jai waikseks. Raks inglit
teretasid iiksteist wennalikult suudel-
des. Siis lendas neist iiks, kes weel
praegu inimene olnud, iiles Issanda
aujérje ette; teine wajutas oma kée
weel kord patuse naise siidamele, kus
koik tardus. Siis ldks ta etterutanud
wennale jérele, oma ametit temale iile
andma.

Toas jdikoéik nii waikseks, et tiidruk,
kes uksetagajuba tiitki aega kuulanud,
kartma hakkas. Waljud hdéaled olid ta
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sinna meelitanud, naiselik uudishimu
ta seal kinni hoidnud. Mehe séna kuul-~
des ei olnud ta joudnud naerukdhinat
tagasi hoida. Nii jole nédis olewat see
ta meelest. Mees nimetas ennast surma-
ingliks. Kahtlemata olita méistuse kao-
tanud. Tiidruk oli teda ka isedraliseks
pidanud. Kui siis toas pdrast naise
karjatust wait jai, awas ta ukse ja lei-
dis proua elutult pdérandal lamamas.
Mees oli kadunud, ehkki koéik aknad
ja ka uks kinni olid.

Téis 6udu ruttastiiddruk naabrikorte-
risse, kus keeginoor arst elas, ja jutus-
tas talle loo dra. Arst silmitses teda,
nagu oleks ta tema madistuses kahel-
nud. Aga kui ta siis proua keha labi
waatas ja ttidruk temale rdadkis, kuidas
ta kord hdrrat oma toas palwetamas
kuulnud: ,Issand, wabasta mind h&dast
ja lase mind jélle saada sinu taewaseks
kdskjalaks !“ ja kui ta kadunud mehest
weel méndagi kummalist jutustas, siis
pidi noor arst enesele nii mondagi ise
meele tuletama, mis ta naabri juures
oli isedralist mérganud. Ja kui ta mdt-
les, kuidas mees oma naisest nagu
katkust eemal hoidnud, siis hakkasid
ta silmad sédrama.

Ta wottis tiidruku kdest kinni ja
titles temale saladusliku h&élega:

»0Oled o&ieti kuulnud. See oli surma-
ingel, kes nii kaua siin majas wiibis.
Aga hoia, et sasellest midagiei lausu
Surematud ei salli heameelega, et nende
maapealist elu puudutakse, ja karista-
wad koiki, kes sellest suud ei pea!*

Nad wandusid {iksteisele molemad,
sellest mitte midagi réddkida.

ja pidasid ka oma wannet, tiidruk
kartuse péarast, noor arst kawaluse
pdrast. Sest tema leidlik pea oli kawala
kawatsuse sepitsenud.

«Surma wastu pole rohtu kaswanud,“
-litles ta, ,kiill aga leidub tema wastu
wéib olla iiks sona !¢ :

Ta uskus selle sona leidnud olewat,
ja tegi sellega weel samal pdewal
katset.

. Ténawal kohtas ta linnas wana

kuul sat arsti, kes temale jutustas loo-
tusetust haigusest, mida linna piirjer-~
meistri proua pddes.

Kui noor arst alandlikult teatas, tema
olla niisuguse haiguse iihe rohuga hil-
juti terweks arstinud, raputas hali dok-
tor pead, andis aga noore ametwenna
palwele jérele jaldks tema seltsis haige
juure.

See lamas woodis, liikumata. Noor
arst astus ta pditsi juure ja andis talle
moned tilgad wéarwitumat rohtu. Siis,
kui wana doktor piirjermeistriga radkis
ja keegi teda ei waadanud, siis pdéras
ta pead ja hiiiidis tasakesi nagu hir-
munult :

~Kroona tuleb !«

Niitid kdis haige kehast nagu wérin
labi. Stigaw hingetombus tdstis ta rinda,
nagu oleks mingisugune raske kasi
selle pealt &ra wéetud. Huuled j6id
himuga jooki, mis noor arst talle andis.
Silmad lgksid lahti ja waatasid piirjer-
meistrile, tasakesi ta nime nimetades,

»Ja on pdadstetud,“ iitles noor arst.

See imelik arstimine kédis kulutulena
14bi linna ja tegi noore arsti nime tutta~
waks. Réik tahtsid endid temast arstida
lasta, tema arstimise 6nnelikud tagajar-
jed suurenesid iga pdewaga. Sest igal
pool, kus keegi suremas oli, tegi ta
haige terweks.

,Kroona tuleb!“ Selle hiiiidega pe-
letas ta surma haigewoodi eest eemale.

,lmearst," fiitlesid koik, ja mees tou-~
sis au poolest korgele.

Siis kutsuti ta kord kiilmal, pimedal
wihmagél jalle iihe raskesti haigejuure
ja jdlle peletas ta surmawarjud eemale.
Aga kui ta koju ldks, tabas teda ennast
dkki raske, s66w palawik. Ta oli mee-~
lemdrkuseta ja see seisukord ei lahku-
nud. Wolusdéna, mida ta tihti surma-
ingli wastu tarwitanud, seda eemale
peletades, ei tulnud enam ta suust.

Ja surm laotas oma mustad tiiwad
haige kohale laiali ja laotab nad sest-
saadik ilma takistamata koige sureliku
maailma kohale.
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Jumalaga, Antwerpen!
H. Haljaspdld.
Uhel péaikesepaistelisel pdewal ok- Sest ta nideb oma ees -—— waatamata

toobrikuu alul méni aasta tagasi joud-
sin siia wo6drana, et jatkata 6pinguid
woodras keeles ja koguda uusi teadmisi,
woita oma seesmise isiku iilesehita-
miseks uue keele huultele, Prantsuse
keele, warustada oma maélu teiste Eu-
roopa keelte iildtarwiliku leksikoniga,
juhuti siiweneda Vlaami-Hollandi keele
algupdrasse kolla ja grammatikasse.

Niitid lahkusin siit hilis-oktoobri tuu-
lisel pdewal — Ilopetanud sedapuhku
opinguid, peas uusi motteid ja kawat-
susi, ees lahti awaram tulewik. Keeled,
mis meie kodusele inimesele kauged,
on ldhemale nihkunud. Ei sind enam
iillata Prantsuse, Vlaami-Hollandi ega
ka Inglise keele keerulised laused. Woid
tegusona konjugeerida Hispaaniagi kee-
les.

Olen elanud paar pikka aastat Eu-
roopa drielu siidames, Saksa-Prantsuse-
Inglise-Hollandi majanduss6dru kesk-
mes : Belgias, maal, kus looduslik asend
on muutnud isegi elanikkonna rahwus-
wahelikuks, linnaks, kus ligi 500.000
asuja kohta loetakse 189, wélismaalasi,
teemandilinnas, kus40.000 juuti teewad
dri waid selle kalli mineraaliga. Kérw
on harjunud koigi wdimalikkude ja
woimatute idioomide ja zargoonidega,
silm sellegagi, et teemandibdrsi ldhe-
duses asuwa politseibiiroo sildid seisa-
wad selle sektsiooni kolm kohalikku
keelt sobralikus iitksmeelses: Prantsuse,
Vlaami ja Heebrea. Mitet ei iillata, kui
siin woééras juut wihastades kellelegi
poolakale wastab, et Antwerpen on ik~
kagi Juudi linn.

Néed linnas riithkiwat Vlaami to6lisi
igapédisele t66le, nded neid laupdiwiti
istuwat oma klaasi olle taga; nded
Vlaamlasi teeniwat ametnikuna, ké&si-
toolisena, wdikese ollepoe omanikuna.
Néded neid wdikesi inimesi oma maja
ehitamas — wdikese rahaga. Edasi
piiiiab see rahwas, seda peab iitlema.
S66b ehkki wiletsat toitu, kuid ei kur-
justa ometi rikkuste pdrast, mis loo-
mulikult ju kuhugi peawad koonduma.
Teab, et kunagi tuleb temagi kord.

wélismaalaste wodistlusele — palju oma
soost worsunuid, kes jéudnud haljale
oksale. Jah, on olemas wégew ring
wé&ga rikkaid Vlaamlasi, suuri konto-
reid, panku ja toostusi eksploateeri-
waid. Nad on ,ldbi 166nud” — waata~
mata dgedale konkurentsile wé&lismaa-
laste poolt siinsamas oma kodulinnas.
Vlaami waim ja keha on terwe. Pole
siin hiitideid ilmaparandusest ja nende
hiiliete kuulajaid, sest siinne sotsialismgi
on utilitaristlik. Ainult t66 ja kokkuhoiu
teel loodud kapitali waral pannakse end
maksma. Teisest kiiljest, pole siin juu-
tide wastaseid dssitajaid, sest ka selleks
puudub kdlapind. Julge ja terwerahwas
ei karda juudigi woistlust. Seepérast
siis arusaadaw, kui siin elab Heecbrea
tdhestik sobralikus iiksmeeles Vlaami
ja Prantsuse omaga. Rorgemal kui wéik-
lus seisab siin ametlikult kahe-, tege-~
likult rohkemakeelelise kodulinna ja
-maa edu. Elagu Vlaami té6line — tu-
lewane Antwerpeni suurtdostur !

Antwerpen on- waba linn. Ei wist
kuski maailmas ei pddse wooras elama
nii ladusalt — kui nimelt siin. walis-~
maalase kulud l6pewad kohaliku passi-
peatusloa saamisega. Eiole tal ei tulu-
ega muid makse tasuda, seni kui ta
on Oppiw wdi muidu woodrast elaw.
Asub ta toole, siis kustuwad ta mak-
sud igakordsest palgast. On ta &ri-
mees, siis alles on ta belglasega iihe-
sarnane — ka maksude suhtes. Belgia
on waba. Iga rahwus, usk — ka po-
liitiline — elab omaette, kuigi kdik or-
ganisatsioonid harrastawad Hntwer-
peni kuulsaid ,ommeganck’e,” s. o.ka-~
rarikkaid rongikdike. Waatleja mdistab
ka wastase waateid ja ei protesteeri
ega haawa. Belgia on wabam kui téd-
napdewa wabariigid. Lehti antagu wilja,
kunas ja kus tahetakse, ja ka kes tahab,
wdlismaalane w6i oma. Registreeri-
mistki ei tunta. Maksab waid kohtu-
digus. Nii on see iihe kuningriigi pdohi-
seaduses fikseeritud.

On ju ehk oige see, et Vlaami 66~
line ei tunne wordselt meie tdolisele-
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huwi kdrgemate kiisimuste wastu, kui
seda on raha Kuid temasse on kaswa-
nud tunne raha wéértuse wastuy, ta on
ehk iisna wdaike, kuidikkagi ratas selle
maailma walitsewas rahamasinas. Kulud
katnud, ostab iga wéikegi mees omale
mdne osatdhe wo6i muu wdédrtpaberi,
saades seega ,kapitalistiks.” Ta lootu-
sed on niiiid rahamehe lootused. Ja
wist kuski mujal maailmas, peale Ubhis-
riikide, ei loeta rahanduslikke lehti see-
worra laialdaselt, kui just Belgias. Kor-
wale jddb puhtkirjandus.

Belgia riik toetab seda oma rahwa
koguwat waimu, ta ei woéta osaithingu-
telt ja aktsiaseltsidelt liigseid makse.
Sest wéikeste inimeste kapital, mis tuleb
otse suuddrest, peab rohkesti kasu
andma, et seda joudsamini edendada
kogumist Seepédrast oligi Belgia enne
maailma sdda nii monelgi puhul isegi
suure Wenemaa pangaks ja suudab
praegu jélle oma turjale wotta ettewot-
teid maailma kaugemaiski soppides.
QOige on: belglane kummardab raha.
Kuid sama 6ige on, et selle td6ka ja
kokkuhoidliku rahwa ees peab kum-
marduse tegema ka raha ise.

Meie laiutajaid merimehi Antwer-
penis ehk iillatas see raha wadrtusest
konelew joon Vlaami rahwas, kuid
tahtmata tuleb tunnistada, et ainult selle

joone olemasolu on wéimaldanud Bel-
giale oma asendi igakiilgse eksploa-
teerimise. Ei aita meidki meie ideaalne
seisukoht, kui meiegi rahwa iildsuses
ja riigi juhlimisel ei wota maad sama
.mammonat" hindaw ja wdimaldaw
waade.

Jumalaga, Antwerpen! Kaswa, kosu
ja oditse, nagu sa seda oled teinud l&bi
sajangute. Kaswa, kosu ja ditse — liht-
sameelses, korges wabaduses, nagu
seda sulle on wodimaldanud su rahwa
omapdrane waimulaad, Kiilastuslahke
Antwerpenina oled sa korge koha saa-
wutanud, ja su kiilastuslahkusest tea-
wad koneleda koik lahkujad, eriti just
lahkujad, kui nad tagasi waatawad iile
teatud wahekauguse su suuruse ja
wégewuse pealening unustanud on need
korwalndhtused, — mis sinus nagu teis-
teski suurlinnades loomulikult peawad
lokkama.

Nédgemiseni, Antwerpen! Neil suur-
tel pdewadel, mil sa piihitsed oma wa-
gewa kaitsja Belgia riigi 100. siinni-
pdewa ja awad oma maailma suurimaks
sadamaks kujundatud joe- ja basseini-
sdngide awarused. Tahan olla siis iiks
neist, kes sind tahab waadelda armas-
tawa ja hindawa pilguga.

Briisselis, 29. oktoobril 1927.

Juhuslik ost.

Prantsuse kirjanik Tristan Bernard.

Ekspressrong Pariis-Marseille wiib
 Lyonist ainult pisut enam kui kaks-
kiimmend esimese klassi reigijat ene~-
sega ja need reisijad on mahutatud
kolme suurde magamiswagunisse.

Sellepdrast on monsieur Malardin,
paks toostur Lyoni iimbrusest, enesele
kergesti leidnud kupee, kus ta wdis
tiksi olla. -

Isand Malardin oli wiiekiimne-aas-~
tane mees, kes kandis ilusat musta
habet.

Ta oli Lyonis ajalehemiiiijalt suure
hulga ajakirju ostnud ja 18ikas niiiid
need esimese poole tunni jooksul lahti.
Siis aga tuli palju raskem probleem:
tarwis enesele nende fritkimustateoste

abil meelelahutust sobitada. HAga ta
otsustas enne pisut magada, et siis
selgema ja wirskema peaga siiweneda
ajakirjade lugemisele.

Avignon oli wiimane jaam enne
Marseille’i, kus rong peatus. Keegi. ei
ldinud maha. - Aga weel wiimasel het-
kel hiippas iiks reisija rongile, waatas
uuriwalt kupeesse, et wiimaks isand
Malardini kupeed omale asukohaks
walida. Malardin wdttis wastasseiswalt
kohal oma ajakirjad dra

Tulnu kandis nagu isand Malardingi
ilusat musta habet* Ta wottis koha,
tdombas oma ilusa, musta ja walget
kirju siidisalli kaelast, seadis ta ilusasti
kokku ja asetas oma kdrwale pingile.
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Hastikaswatatud, esitamatu mehe {iiks-~
luise pilguga jélgis Malardin oma rei-
sikaaslase liigutusi.

Aga wodras, silmandhtawalt wdhem
hasti kaswatatud, oli seda jutuhimukam.

,Leie imestate kiill minu ilusat
salli 2

Malardin ei teadnud, kas oli wiisa-
kam wastata jah w6i ei. Wastuse ase-
mel tuli ta suust waid kerge pomin.

,Kui ma enesele wabaduse wdtan
Teile seesugust kiisimust esitada,“ al-
gas wooras uuesti, ,siis siinnib see
sellepdrast, et siin jutt on minu oma
wabriku esemest. Jah, mu hérra, see
on tditsa uutmoodi kunstsiid, mis me
niiiid Vaucluses walmistame. Ja kui
ma. Teile weel omahinna iitleksin, olek-
site lihtsalt keeletu . . . Kaksteistkiim-
mend franki[*

»See on toesti odaw,* wastas isand
Malardin. ,,Oleksin ta hinnanud wahe-
malt 50—60 frangi peale.‘

,Meie oleme talle miiiigihinnaks
midranud kakskiimmend franki . ..
Wabandage, mu hérra. . . see on minu
poolt wahest pealetikkuw. Aga kuna

*Teie esimene olete, kes seda salli nai-
nud — see on iiks meie esimestes must-
ritest pealegi — siis kihutab mind tea-
tud ebausk seda Teile kaheteistkiimne
frangi eest pakkuma.

sTdnan wdga,”“ wastas Malardin,
ilma et weel oleks teadnud, kas woétta
woi ei. L

Aga juba oli wo66ras temale salli
kitte annud. Sellepdrast woéttis isand
Malardin raha ja andis wo6oérale. See
pani need hoolikalt kotti ja kinnitas,
tema tahtwat neid hoida ja ei iialgi
wilja anda.

Siis palus ta Malardini, et see tema
salli kogu aeg Marseille’is kannaks.

,Kahlemata ootab Teid moni Teie
sober waksalis ?*

»Jah, wastas Malardin,
minu Marseille'i agent.“"

»Suurepdrane,* hiiiidis teine. ,,Siis
tehke mulle see meelehea, palun, ja
pange sall juba wagunist lahkudes
kaela, et mul 6nn on kuulda, kuidas
Teie agent teda Teie kaelas imestab
ja kuidas Teie temale wastate: ,,See
on Hvignoni firma Nicasse uuem wab-
rikaat.”

»Ahaa, Nicasse, hea kiill, seda pean
ma meeles,“ iitles Malardin ja naeratas.

»,wististi

Méni minut hiljem téusis isand Ni-
casse ja ldks waélja korridori. Mdoddus
pool tundi, ilma et ta oleks tagasi tul-
nud. Siis ldks isand Malardin teda
otsima, ehkki tal temale midagi iseédra-
likku polnud iitelda. Aga ta ei ndinud
habemikku reisikaaslast iiheski esimese
klassi kupees. Pesuruum oli kinni. Ma-~
lardin j&i selle ruumi ldhedale seisma
ja tegi, nagu wahiks ta aknast wilja. ..
Siis awanes kambrikese uks ja Malar-
din ndgi sealt wdlja tulewat iiht sile-
daksraseeritud harrat. Kuhu see Ni-
casse ometi sattus ¢

Wahest ldks ta teise klassi mone
tuttawa juure ? Kuid see oleks olnud
wiisakuseta, kui ta teda oleks otsima
hakanud. Sellepérast Ildks ta oma
kupeesse tagasi ja siiwenes ajakirja-~
desse, eriti tihesse arstiklisse, mis ko-
neles, et Ameerikas kusagil runamulda
olla leitud. See artikkel oleks wdinud
temale tdhtjas olla, kuid selleks oleks
pidanud enam oma waimu waewama.
Selle waewani oskas ta aga ainult oma
biiroos jouda, kus teda kari teenijaid
timbritses.

Waheajal jouti Marseille'ile ikka la-
hemale. Wedur hakkas wilistama. Tu-
lise rutuga wuras rong reast jaamadest
mddda. ‘ ‘

Wiimaks tuli ndhtawale suur linn.
Isand Malardin, minekuks walmis, koh-
wer kdes, ilus sall kaela timber, jooksis
ruttu korridori 16ppu, kummardas kau-
gele wdlja ja hiilidis heledasti. ,,Kandja!
Kandja!*“ Isand Nicasse ei ilmunud
ikka weel.

Hetkel, mil isand Malardin jala per-
ronile tdstis ja pakid iihele kandjale
dra annud, astusid kolm meest ta
juure. Kaks neist'kahmasid, teineteiselt
poolt — ta kaenla alt kinni. Kolmas
oli kandja ké&est k&skiwalt Malardini
pakid dra woétnud ja kdik, nii Malardini
kui pakid, wiidi niiiid politseiinspektori
ametiruumi.

Kinnipeetud hérra protesteeris &r-
ritatud sénadega, mis seda lollemad
olid, et ta ikka weel aruei saanud, mis
temast taheti.

Tema iilespidamine oli tdesti siiiitult
waégistatud, siifitu kodaniku oma, kuid
seda wdidi arwata ka loksulangenud
kurjategija iillatunud jutuks.

»iee on ju ometi tdpselt Avignoni
bandiidi signalelment, nagu nad meile
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seda telefoneerisid — eks ole?“ iitles
iiks politseinik teisele.

,Eksimine on wboéimatu,” tdhendas
teine. ,,Habe, musta ja walgetkirju siidi-
sall; koik sobib tdpselt.”

Malardin p&dras pilgu politseinikule.
Wiéike, norgalt wubisew tuluke hakkas

dkki pilkases pimeduses tarkama. Suure
 drewusega katsus ta salli saamise- ja
woora mehe madistatuslikku kadumise-
lugu jutustada.

Aga kes teda kuulas!

Ta pandi pogrisse ja saatis hirmsa
66 mooda. Arisébrad, kes ta ohtuks
banketile palunud, ootasid teda asjatult.
Sest alles jargmisel hommikul, kui hulk
lugupeetud Marseille kaupmehi tema
isiku kohta wastuiuse oma peale wdt-
sid, lubas kommissar temal oma jutu
16petada.

Ametnik oli niiiid arwamises, et too
ruseeritud hérra, kes waguni pesu-
ruumis wiibinud, kahtlemata oma ha-~

~ lgatsus.

beme oli dra ajanud ja et seda niiiid
kusagil raudteel woib leida, kui ta sealt
juba polnud dra koristatud.

Isand Malardin kuulis niiiid,-et salli
lahke miiiija, kes, et waksalist takista-~
mata saaks lahkuda, oma habeme maha
ajanud, politsei poolt otsitud kurjategija
oli, kes Avignonis iithe wanamehe pal-
jaks rodwinud ja peaagu dra tapnud.

~ Siis lasti Lyoni t66stur jélle wabaks
ja ei unustatud temalt ka wabandust
palumata. .

»Aga Teie salli peame kiill oma kitte
jatma,” iitles kommissar. ,,Kui selgub,
et ta ohwrile kuulub, siis jdab ta 16pu-
likult drawéetuks. Oli ta aga bandiidi
oma, siis ei saa me ileda Teile keela,
kuna Te ta ju Oigusega olete oman-
dand; jah, peab koguni titlema — kui
tdhendada lubate — et Te selle ostuga
era&torraliselt juhuslika ostu olete tei-
nud.”

Beatus.

Pédewal oleme koormatud mitmesu-
guste iilesannetega ja téddega, mille
kdest me ei pddse. figa ohtul ja piiha-
pdiwiti arkab meis igatsus.

Igatsus kaugete maade ja merede
jérele. Igatsus waiksete orgude ja unis-
tawate metsade jdrele.Igatsus kaugete,
armsate inimeste jarele. _

Igatsusel on mitu ja mitu kuju.

Ta on arg linnuke, kes pimedast
pesast touseb Ohtutaewa woolawasse
kullasse. — Ta on nagu eksiw liblik,
kes wingerdiwdngerdi héljub suwiste
aasade wahel.

Ta on soendaw walgus ja kérwetaw
leek,

Nagu 6rn rahwalaul heljub igatsus
meie stidames. ’ ' -

Nagu metsik, miihisew lauluwiis re-
bib ta meid iiles pdewa weniwast taktist.

Lépmata mitmekesised on inimesed.
Lopmata mitmekesised on nende igat-~
sused.

Igatsus woib saada needuseks. Ta
woib olla kingitus taewastest aedadest.
Ta woib tappa. Ta woib &dratada elu,
hiilgawat, helisewat elu .

Pdew muutub tema 1dbi koormawaks
boks, O6 saab tema ldbi héiskawaks
walguseks.

Ruradi siinnitus on ta, titlewad iihed.
Jumal saatis ta inimestele, kuulutawad
teised. - ,

- Werega, mis meie soontes woolab,
woolab igatsus meie elamusest lébi.

Rogu me elu on igatsus.
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Brandi auhind.

Saksa kirjanik Christel Broehl-Delhaes.

Peeter Brand hulkus tdnawail, kord
siia, kord sinna seisma jdddes nagu
inimene, kes pole Gigele otsusele joud-
nud. Temal oli taskus raha, hulk raha,
saadud auhinnana mingisuguse w®dist-
lustod eest. Akki, tditsa ootamata, oli
see temale osaks langenud ja tditis
teda igawesti waese mehe palawa r&o-
muga. Kui ilus see ometi oli, et tal
kord raha oli, et ta enam ei wajanud
kiisidagi, kas ta seda wbdi teist wbib
osta. KRoiki suurlinna wdluwusi tahtis
ta niitid iile elada, tahtis nautida, kord
nii nautida, nagu naudiwad waid rikkad.

Peeter Brand jdi ithe kabaree ukse
korwal rippuwa kasti ette seisma. Sil-
mitses artistide pilte, ithe tantsjanna
meelitawat, naeratawat ndgu. Siia tah-
tis ta Ohtul minna, tahtis seal juua
sekti ja toredate naistega tantsida. Enne
tahtis ta enesele osta smokingi. —

Waateakna eest waateakna ette rén-
das Peeter Brand. Tuhandeid tiihiseid
asju ndgi ta, mida ta koike enesele
tGotas osta, Aga ikka weel krabisesid
rahapaberid tema pahemas rinnatas-
kus, puutumata, terwena. Kaduwal pil~
gul seisis ta iihe kunstikaupluse ees.
Uks pilt kiitkestas teda, lihtne, waikne
pilt. See kujutas itht wana naist, kiiti-
rus naist, kel labidas kdes ja kes wé-
sinult kaugusse wahtis. ,Mure“ seisis
waikeses kirjas pildi all.

Peeter Brand wahtis tarretult pildile.
See tuletas temale meele ta ema. Ta
nédgi teda oma ees, kuidas ta kummar-
dades maad haris. Ta kded olid jame-
dad ja kondised, ©6lad kitsad ja néos.
Ta oli paljudele lastele elu annud ja
igale neist kinkinud tiikikese ise oma
lihtsast, rikkast ,minast“. Nii oli ta
joust ikka enam kulunud ja laiali kan~
tud. Tema elughtu pidi olema t66 —
kuni’ surmani.

Uliwdgewasti wallutas Peeter Brandi
niitid iirgwéimas armastus.

Murel* o '

Jah, mure oli kogu elu sellel naisel,
kes 'tema ' ja ta wennad siinnitanud.
Rui wé&he olid nad moételnud sellele
murele, ja iial ei olnud see naine enese

pdrast muret tunnud. Ema oli alati
waikne, alati wdhenéudlik. Temal pol-
nud iial wajadusi .

Raha krabises Peeter Brandi taskus
— see hulk raha. Rui ta selle — wiiks
emale — —¢

Waikne naine t6stis waewalt oma
walget pead, kui uks kéis.

»Ah, sina oled see, Peeter?« iitles
ta rodmsasti ja waatas siis jalle t60
peale.

Peeter Brand tuli Idhemale ja wéttis
t60 ornasti ta kéest &ra.

-Pead sa siis alati t66tama, ema?“

»,Oh, lase olla, poeg. Need sukad on
Rarli wanemale. Poiss wajab neid ha-
dasti!®

,Ema — motle ometi — | Mina —
ma sain auhinna! Palju raha! Selle
saad sina!“

,Mina? Mina?“ kogeles rauk kurb-
usklikult, Ja iitles siis liigutawa lihtsu-
sega: ,Peeter, mulle pole ju midagi
waja!l“ ,

Peetri stida ldks kuumaks. Ta né&gi
ema murestkortsunud nédgu, ta wérise-
waid kdsi, ta wanadust.

,Emal“ Siligawasti wdrises ta héaal
oérnuses. ,Sinul on elu tdis muret selja
taga. Kaswatasid meid koik iiles ja
saatsid ellu. Niiiitd on minul raha —
soowi enesele midagi, ema!”

Eludhtul awanes raugale wéimalus
rikka inimese soowidawéimise ilusasse
muretusse. lial polnud tal elus omal
soowisid olnud. Ta silma tulid pisarad.

»Kui ma kord juba midagi peaksin
soowima — — Peeter, siis tahaksin
kiill kord weel s6ita kodu — sinna
wiiksesse linna, kus ma olen siindi-
nud . . . iial pole ma enam sinna saa-
nud.* — —

Peetri silmad 1&ksid niiskeks. See

soow iseloomustas ema. Wahensudlik

kui ta elugi oli see soow, mida nii ker~
gesti ka waremalt oleks wdinud tiita.
Ta wottis raha rinnataskust ja surus
selle ema wdérisewate kéte wahele.
.Seda — — oh poeg, pole mulle ju
waja. Seda on ju liig palju.” '
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,Tarwita seda, ema! Tarwita ta dra,“
palus Peeter.

Ornasti ja siidamlikult wéttis ta ema
katest kinni.

,Mis iitleksid sa siis, emakene, kui
mina iihes s6idaksin? Ja sa néitaksid
mulle seda maja, kus sa noor olid, ja
koiki kohte, mis sulle on armsad ja
kallid? Mis sa iitleksid, emakene? Kas
see ei oleks ilus?“

Uskmatuna r66mu pédrast wabhtis
wana emakene nooremehe sdrawale,
réomsale ndole. Kodu pidi ta weel kord

minema, ja poiss — poiss tahtis toesti
temaga iihes tulla? — —

,Poiss, kui see tosi oleks!“

Ja niitid nuttis ema. Pisarad weere-
sid tal tile pdskede. Kanged sérmed
digasid neist abitult iile.

Peeter Brand aitas oma wana ema
logisewa tugitooli juure ja asetas ta
sinna istuma. Ja niitid siiwenesid mo-
lemad igatsetud ilusa reisi imekawat-
sustesse, walisid ja heitsid kérwale ja
istusid siis wajuwas hédmarikus kisi-
kdes, kaks inimest, kes olid iiksteise
teinud dnnelikuks: ema ja poeg.

Lap&

Saksa kirjanik G. Rausche.

Uhel Tiirgi kondiitoril, nimega Jus-
suf, oli naine, kelle nimi oli Mirjam.

Nad mélemad olid noored ja ilusad
ning olid armastusest abiellunud.

Nende sawimajakene seisis sinetawa
Bosporuse kaldal, palmipuude ja siiko-
mooride wahel, ja nad elasid wdga
onnelikult.

Onn muutus taieliseks, kui Allah
neile kinkis pojakese.

Kui muezzin waiksel wioletil 661
kutsus palwele, siis tousis nende suust
tdnupalwe tiles taewa poole: ,Allah il
Allah! — Allah on suur!*

Nonda elasid nad kolm aastat ilu-
duse, 6nne ja imede warjus.

Uhel pdewal markas Jussuf, et Mir-
jam koik oma armastuse lapsele pii-
hendas. Nii oli ta abikaasa armastuse
kaotanud ja kartus, ka poega kaotada,
kaswas temas pédew pédewalt suure-
maks. Ta ihkas last waid enesele tiksi.

Ja ta ldks muiti juurde, kes seadust
seletab, ja palus tema otsust. Mufti oli
suur 6petlane ja tark mees. Tema iitles
Jussufile :

»Mine ja tule naise ning lapse selt-
sis tagasil“

Ja kui nad siis kdik kolmekesi mufti
ees seisid, waatas see lapsele nidkku ja
~ kiisis isalt:

»Kelle sarnane see laps on 2¢

»Isa sarnane, aga ema silmad on
tal,“ wastas isa.

Ja mufti kiisis emalt:

,Relle sarnane see laps on?“

,Asi on nii!“ wastas ema. ,Ta on
isa sarnane, ainult ta silmad on ema
silmade karwa ja hiilgawad.“

Ja mufti dtles piihalikult; ,

,Nii see on! Laps on isa sarnane.
Sellepédrast kuulub ta isale.l“

Juba kahmas Jussuf poja kde jdrele,
kui mufti edasi rdakis:

»Pea, mu poeg! Sa unustad, et lapse
silmad ema silmad on. Sellepérast kuu~
luwad need temale. Too mulle nuga,
et stinniks digus.“

Niitid langesid molemad mutiti ette
surmahirmus pdlwili ja palusid lapsele
armu.

Ja iihes sellega said nad targalt,
jumalakartlikult muftilt dpetuse:

»Allah on suur! Lapsel on isa ndgu
ja ema ndgu. Nonda raagib koige kor-
gem ja igawene tark, et ta ei kuulu
kummalegi teist ja kuulub ometi méle~
male. Niiiid minge ja saage abielu mét-
test ja saladusest aru!“ :

Nad aga laksid kolmekesi oma sa-
wimajakesse palmipuude ja siikomoo-
rede all sinetawa Bosporuse kaldal ta-
gasi ja elawad sestsaadik onnelikult ja
koige paremas wahekorras, oma last
kaswatades, keda nad iile kdige armas-
tawad. Sest temastki peab kord saama
kondiitor. Inschallah — kui Jumal tahab!
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S81a, jab, minule £l — felle eeft, mi3
ma Eerifule tegin: Tema motled finule - tahtis
jumga rddfiba — mina Hoidfin teda tagafi —
lofutafin teda tulewifuga — — —. Jfa, anna
mulle omett andefd. Arva vbowi minult wiimafjt
Lootujt lepitufe peale!”

Kavedal fdel fistud filemmetdnif ta jalule.

Efiotja tuled fa faafa, il mun tuled ene=
feit. Ou mweel abindujid, fuidasd torfujaid lapfi
foab {onafuulmifele jundida!”

Juta  figfus enda lahti jo pdgenes Erifu
juure.

il fel  tingimufel tulen ma fiuga,
et Eerifu mulle annad. Sa pidafid temaft ju
muidn alati pafju lugu —*

SZahad fa mulle eedfivju anda? Sina et
nie enam ital wetdnif Vergerit, fe8 Honune
fitt majajt labfub. Graforrvalifed {indnufed bi-
gudtamwad eraforralifi mddrufeid.” RKastima
tiaelitquiufega (6ifad ta @ertful jonad juujt.
M8 meil weel on vddkida,” iitled ta ilma
~ temale otfa mwaatamata, ,,Tnmub firjalifult.
Midagt {itlifu meil enam vdadtida ct ole! —
Waifige, mina ei taha Teid fuulda,” porutasd
ta IaIaga

Nagu lapfe wottis ta fild Juta oma fatele
fa furud raudfelt oma rimtale.

ItiD tuled fa mmuga ihes.”

Juta farjatas.

,Cerif, ma farban, jdta mu fita 1

Koigejt jouft rabeles ta o fileft maha.

souta on enefe mimt faitfe alla wmud,”
hittidid Eerif foIamaI hadlel, ,ja felle fattfe
ammmt ma talfe”

Kitlmalt waatad dlenumetdnit titrele, fes
wilid armasdtatud mehe iimbert finni wottis.

,Sit8 tee, mig tahad! Aga fejt Hetfet jaa-
it CI ole mul enam laft!”

Sa findlal fammul lahfus ta toaft.

S D oled waid fina mul mweell” fofidtas
Juta, fed finnifilmil Gevifu fdte wahel wiihis.

Ja Loori mbdtled imedtaded ja poletamwa
waluga: Kui fuur ja tugew on Hellitatud Juta,
fed miitd wiletjufepdemabele wadtu liheb —Fui
Gerit teifi wmbdttetd ef oma. Ja mina felle
wadt ? Mina ? Tema oli woinud (oobuda Rit-
bigertft, feda ta nit mwdga armasdtad ja fed ta
olef8 fannud el forquatele .

Loort faatid mutwa, wdfimud Juta oma
tuppa, mille ema ootamaty wosTa jaofd ruttu

.

forda jeadnud, wottid tal fleidt feljajt ja aitasd
ta woodi.

»Maga, mu armad 1“ itled ta .
uju mind, £5if faab weel Heafs 1”

Sa ta {ai Juta mwoodi ette i8tuma. Sece la-
mad lahtijilmil ja jutusdtad tajafeft foigeft, mis
fitndtnud. Loori juuredolef mbjutad drritatud
neiut nit, et Loort oma une heameelega temale
ohmwerdad — fa fiid weel, fui Juta filmad fules.

Ta hoidid oma wema dune.

I
P

26.

Al i8tus prowa Berger murelifult poja unt=
re8. Sfindbmufed olid ta oma fitfetesdfe fistu-
nub.

,Eerif, ja tahad wiliid toedti Juta v. Eg-
gertiga ifa wadtupanujt hoolimata abielluda?”

yoaatien jeda pdewa, ema!” tifled Eerif ja
rodmutity wdlgatad ta filmijt. ,Taban teda
fpetadba wmdtama, mid ta radfelt fannatanud.
Eliaeg tahan talle timulif olla felle cejt, ot ta
encfe nit tragilt minule fuulutas ja mulle nit
palju dnne faafa toob. Olen noor ja tugew ja
woin tema eeft thdtadal Hertfog poolbab mind
— ma pbiran tema poole. KUl tema mind juba
ebafi aitab, nit ef Juta fuurt puudujt ei tar=

aitfe tunda ja wabhe unustab, mid ta niliidfe

ja tulewa feifuforra wabhel on.”

Grilife mbttega tegi ta felle tdhendufe. Ta
jfilmitied ema. ©ee mptled jdrele — tahtisd talle
[oputd midagi dttelda, fuid Eerif et  aidanud
teba. Gma ife pidi alguje tegema!

,Gerif, mifd et ole o dtlemmetsnitule iitel-
nid, Ted fa Hieti oled ? Siid olefd ta wistidti
Iep[tfum olud 1“ tdhendad proua Smarta wii=
mafs.

- ,0lef8 fel praequ midni ot8tarwe, ema?

Gi! Gellife felquietu oluforraga ei wdi ega

tohi ma armedtada! See olened jinmujt, milli=
jef8 mete fetjufolht frahw Allwdrdeni wastn
fujuneb ; frabw Ribigerile nditajid fo felgesti,

mi8 motled : et meil felle perefornaga midagt

1hift et ole. Ruidad wdin ma teidte waBtu
fellele foputada ?*

Peert puna wirmwid ema ndo.

,Gerif, fee oli Ritbiger, meed, fed nus elusfe
tot onnetufe Zeba ma wibtan!”

,Sa frahw Ottofari — mete tfaP”

Proua Marie waifis ptfut ennte fui tafas

felt wastas:
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,Gerif, tema oli teie ifal Seda pole ma
— pavafu — fal juutnud wwdtada.  Ja fui
temaga furb ounetud jubtus, jii8 wmbdtlefin, ot
ta Loorid on leidnud oma daffi ibuaft fadunud
lagtele afemifu. Gimt pavajt, Eerif, amnafiin
temale £0if anbef8, fui ta julle jaju dunele tee
awatd. Seda woifjin ma temalt ifeqi paluda.”

Cerit toufis fahfu. Séda polnud ta ometi
pobantd.

,CEma, on ful jellega tofi taga ?*

Gee noogutasd.

L0 fut ma wiiitd fu jonaft finnt wotatfin
— Suta pdrajt ?”

SLibetfin ife jinu ceft paluma, fui fa {eda
foowid ! — Jo Jwia peab oma armasdtuje eejt
jint wasdtu taju faama. St ija peab fulle
juba tema pliraft — mwadtawa  foha Iooma.
Oled fohustatud fellele avminle neiule £otf te-
gema, mt§ wotmalif, et ta ohwer leliigfets
nuufub.”

,Ema, ma tdnan find felle {ona eeft. Aga
dra ridagt Jutale felleft weel mibagi, emne fui
Ulhwdrdenite ja meie wabeford felge om.”

Ta wotti8 ema fite]t fimi ja waatas talie
uuvimalt filma.

L,Ema, ja fui ma Julle witidd itlen, et meie
la metd otfib, et ta finule motled igatjebesd —*

Proua Maria pdsrad forwale. Ah,
teadisd ta juba. Ja {it8 pani Eerit NRidigerilt
faadud fivja ta ette lauale.

,&ma, Toe feba jiim,” iitled ta pefmesti.

Waiffel 680 luged proua Mavia mweel ford
oma abifanfa tmmistuje Libi, luges ta tgatfu-
feft jo miite ol lafanud amnaatuie)f Sa jad-
foor ta fiibame dimber hatfasd fulama — ta
pant pea lauale jo nuttis fibedasti. .

Gerit [4f8 wdlja. Gma pidi fellega 1itfi
walmid faama. :

Ta feifid wailjas jo waatad uled waifefe
fatufef‘amﬁriafna poole, fujt norf tulefuma alla
- paistis. Ja fee udrf tuli nuwtud ta eed fuu-
ref8, fdrawafs patfefef@ mille eed ta filmabd
ptbt julgema. Jgatfeded firutad ta oma fded
ma[la

Suta, mit armag, mu £5{E17 fofidtas ta.

Kaua feifid ta nonda; tuppa minned lei
b8 ta ema jamalt afendilt, futdb pifarad, mis
. ta ndfidd nuttis, olid lunadtawabd.

Eerif pant oma fie tema malgele peale ja
fummarbdas ta fohale.

,Emal Ou ta ilmagequ oma tequ Iepita
mtd ? Rag tohib mete ifa mete fuure tulla?”
tifis ta.

Pijarfilmil waatad ema temale filma.
30h), Gerif, ta tngu et fina faafjid on-
nelitufs “

,Sellepdraft, ema? Winult fellepdraft P

feba -

,€1, fa minu ja tema pdrajt. Ta et pea
oma el dpul enam olema #Efif 1 wasdtad ema
tajatefi. ,Ma teadftn feda juba, Eerif — fu-
gejin feba fivia juba ford.”

Wittd fuudlesd Gerif ta otfacfift. Sa (af3
jalle walja. Jalutad metfad Hommifuni.

&iis lifs ta rodmiana foju.

Ja waewalt fund acega Hiljem peatus nrets-
nitu maja eed fumine told. MNutuste filmadeqa
a8tug felleft wilja wana Ernedtine, fes ford
Juta juured oli lapfehoidjafd ohwd ja prae:
guat weel iifennnetgnifu majos clas.

,fus — fud ta on?”

Ta buuled mabifefid.

,2e otfite pretli Jutat ? Saadan Teid itfes
— ta magab alles!”

Proua Verger awad uffe drflituppa. Loori
magad viietatult johwal. Kahina peale drtafid
molemad noored magajad.

Juta ehmatad ja waatad tnestaded ringi.
Ta pidi alled weel meele tuletama, fug ta
withi3 — fiid tult talle £3if meele. Tann pidi
ju ofema tema pulmapden !

,Eruedtine I Hifiidid ta ja firutad fded.
sDht biivefe, mu tuife I’ mwfjusd wanate.
‘Tuhb mulle £l wift flivele ?*

Qurwalt raputad fee pead.

L&, mu tuife! Aga dra witma pean ma
fu — bpetajaproua Eubfntqt jure Brecfemitsi.
Sa finna pead fa jddma, funt —“

,&t, mina et lafe ennaft Cerxfu,tiabutaba
Hiitidid Juta drewalt.

,Gedba nad enam et tahagi. Whsid temaga
vabulifult abielluda, ittled phivea iilenometdnit;
temale ofla fee f8 E5if wititd, mil afi juba
toigt fuud on. Aga fila jaddba fa jit et 1wdi,
felleit pead aru faama.”

,Crnedtinel on  Bigus, Juta,” tdhenbdas
wiiltd fa Qoori; ,ife emefe pdvaft ei tohi fa
jila Iaaba Mina Iaf)cu fit Jaatjafs.”

S 3a ema P fiifis Quta veaaequ funlmatult.

AU, mu jitbamefene,” ahadtad Tana, ,ena
o haige drewufeft — ja Hharra et ridgi fildfe
enam ! Kord 1itles ta, funl olefs foige parem.
Jgaitfd Hoiab ta ceft fovwale. Vifel toridtajime
Yauad jdlle eeft dva, fo parjad ja Lilled .
\yuta”fene mig fa omett tegid! Gee mdetfné’
ia furbus fodus | Sa mdtle pulmanwdsrastele 1

,Jtendele ma i matle! Motlen watd fellele,
et ma Marile et woinud minna. Olin nit arg,
aga eile, fui nul nuga fort fohal oli, wdtjin
meelenett[lfu julgufe ja pdgenefin. Ma et wois
nud teifiti 1”

Patfud pifavad fetfid Jutal mmté’ LWarafe
obfad ja raputad pead.

,dra pngeneba pufmao[)tul — jawanemaid
nonda haawata.”
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,2agfe  fee olla, Grnesdtine! Harra iilems=
metdnif lepitatafie 1nar§tt felle3 oIqe finbel 17
iitled proua Berger ]eUtfe mceubumufega et
toif imedtaded 1iled waatafid. Loori noogutad
fa pead.

Ah, proua Verger ja preili Loori lootfid
il lig palju! Gunem ustud Ernedtine, et
taewas foffu warifeb. Seda teotujt jugulaste
ce8 et jpudnud ftlemmetsnif ital wdlja fonnatada.
Millifed ndod olid teinud omu findral ja- tibdi
— ¢i, el — ja jii3 weel emapoolfed fugulafed
Herrentivchid — fuidad lettnandid olib nina
frimphutantd — — —

Wana Ernedtine watrad ja latrad fent, funt

Qoori teda fowa fonagae palud Jute fidant
mitte thnaaequ foormata.
Noored netud ritetufid ]a foid. &iig oli

retfifs 6if walmis.

Nuutfuded vippud Juta Eerifu faelas.

L Ara nuta, mu fubamefene' Waata,
laben Hertfogi juure I”

,Ruibas — fa tahaffid 7

,,dﬂf) mu armfam: Hertfog pead mmuﬁ
Iugu. Ta 1tled finu ifale nete ce}f bea {dna.”

Gertfu fonadeft ammutad Juta lobutuft ja
nit {Biti3 ta Qomt ja Grnedtine faatel teele. —

Suba moni tund hiljew olt Eerif pealinnasd
ja la8id8 bertfogilt aubtentji paluda. Heasd
tujud whttid forge Harra ta wadtu.

LS0h, armad Verger, mid aft ajab Teid
minit funre 27 £1ifid ta labfesti. ,On teil witmals
onmeti mdni foow P Ta waatad noorele mets-
nifule_beatahtlifult natfu.

,Otge juur, frqus, fui tohin teataba ?”

Kithtdalt jo walitudb {onul qutusdtad ta fiin-
pinud Too.

- Mbtiffledes, arufaamwa naeratufega fuu fhn=
ber, fuulad Hertfog.

30 niid foowite mimt lepituft ? Wanal
Gggertil on aga fange peq, olen feba juba
mitu forda ndtnud,” nacratad ta. ,Ta tittrefes
feft faan ma avy, nof) — teeit, mid iganesd wois
malif 1 Ta motles jdrele. ,,Jﬁmu jaosfond
Stetermargid wajab uut ftlemmetsnitfu ; fellele
fohale ndite Teie Hasti jobiwat.”

Gerit punaﬁtug rpomu paraft.

,RBrgud, “ aga jétfasd fitd witwitadesd , praequ
Tubawad aga olud mind mwaewalt Tete fuurt
labfuft wastu wotta. Kui fHrgud (ubatfid mind
tuulata 2

» Radtige ra[;u[ifnft, Berger — Tele jaofs
on mul aega.

Ja fadwamwa Hanmastufega funlid Hertjog

nifitd Gerifu eluloo. Tahimatult eluned ta :

»Aga mif8 pole Te fii8 digeft fohajt finni
fahmanud ja oif taftﬁmfeb formaldbanud 1”

,,C“Seba {ona et taf)tmxb ega wiimtd ma utelba'

tdna

Ma pole weel tunnmudtatud, ehffi fee witmaste
fl'iubnméte jarele on waid mdne pdewa fiifi=
mud. Ja ma tabaffin, et fee iilemmetsnitule
fent teadbmatufs jidfs, funt mu ifa, fe8 [dbe-
mail paewi! fita 1011(1[) temia “eed minut ecjt
wilfa agtub. Oma I»HaIe legatfioonindunit
Allwodrbenile, olen foif juﬁa telefoneerinud.
Oma pruubdile et ole ma felleft filmmaani weel
{onagi tttelnud.”

,Saan Feilt waga Hastt aru, noor dber.
Mina armadtan uhfeid mehi!” Heameelega fil-
mitfed ta noortmeejt. ,Ja Teie teadfite fdif
need aadtad, fed Te Bieti olete, ja et fajutanud
feda mitte oma eltjarje parandamifefd?”

LR0rgud, ma et fahtnud tamu wiigneda
oma pdrvitolule, mi8 mulle fut ijifule woib olla
olet8 feelatud. Ja eritt mitid. Kuid ma tahaf-
fin Darra itlemmetdniffu, fellele ma palju wolg-
nen, [abematu feo eejt Hoida, mida ta Hhiljem
woits fabetfeda.”

Armulitupeanoogutufeqa lasdtis hertjog noove
metdnifu niitd mina ja tdhendad weel, et ta
teda jo tema ifa plrait a3jade forvaldmmijt
joowimat ndba. Motijtledes jammus ta ebafi
ja tagaft, feft praegufuuldu wangidtad wiga ta
mdtteid.

Ta olt Gerif Vergeri wadtu tummud alati
juurt poolehoidbu. Kui wabalt ja aupaflifuft,
fui thma iga Hajameeljufeta oli ta tema eed
fetduud. Doormehe {ihiteadmwus, energia ja
otfustawud meeldid talle wiga ja Heameelega
tahtid ta tema eeft wdlja adtuda.

Sut Eerit losfiplatiile asdtus, fiiba rddmus
ia julge, tuli talle wastu uIenmtetEmf fes
teba nithed beitus, tulipunafefs [4f8 ja nooxes
mebhe aupafliffu teretuft nagu ei nainubdti. Sitda-
me3 mdtled wanameed wihajelt : No waata, Ber=
ger, fee famwal rebane, o8tas vma felfatagujt finni=
tadba ! Mangib f)ertfnqt mimt wadt wilja! Sa
weel dremamalt ruttad ta {o8ft poole.

Ka tlemmetdnifu wittis hertfoq fole wasdht.

Naeratabed teretasd ta tilijat.

Lo, mis on uudift, muarmad Eggert ¥

,Rbrqus,”  itled itlenumetdntf waewaga,

ujun, et forqud juba  teamwad. Praegqu tult

mulle metdnif Berger wadtu.”

,20e3tt, wdin ju £6if umbed oletadba, aga
firge fii8 olge nii evutatud, armasd Eggert! On
fee fit8 nii paba, et Teie meetlerw tiifrefene
tahab abielluda ilufa metﬁmfuga ia ettefe otjus-
tawalt temale tunnidtas ?*

L Wme titar on felle juured f5if wiifafad
fombed jalge alla tallanud, nii et ma emnaft
enam et tunne Teie forguje ametntfu wadrili-
fena - fellepdraft pean Zeilt paluma, et mu
teenistujejt mwabastatfite,”
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Hertfog ndgi, flubaé meed famatad jo i
domes ol wapudtatid. Rahuatades ttis ta fie.

,Aga mu armas, hea Gggert — ja wmind
tabate Tele fe[[eparaft {adta famnatada? Teic
teate ju, et ma Teile ajemiffir ei tea. Ked
wisfab fii8 lapfe 1thed pefuweega wilja P! MNii
maailma wapustaw fee ji et ole. Ma ines:
tan mwiifefe preilt julgujt ja taban fafutada
tema pufmi noore wmetdnifuga, et talle oma
imedtujt amwaldabda.”

SSorguje  beadus on itlifur ja omett jul:
gen ma wadtu  radtiba. Minu titar ei ole
torquie pehmet otjuft wddrt. Lapjed peawad
oma wanematele ofema {onafuulelifud.”

Soivra tilennuetduif, fad tabate oma titre
file testi fellife tejtacegie mafjufega tobut mpista?
Laste ometi oma laps tema joowt ja tabte
jdvele frnelifuts faada. Ja fedba ta faab, feit
Berger on tilla mbdttewtifign  intmene. Lema
piralt o nu tdid fimpaatia  MNimetafin  ta
braequ onia Steiermargi moifate iilemmetaniz
fuf8. — Ja munjt rddgime Hhonme —  tulen
ife ford wdlja, et ole enam Hulf aega Gtein-
furtid tiud.”  Hertiog noogutad lahfuwalt
peaga. ,Nii {it8 oodate mind DHomme; olen

nifu majas joab Lobus.”

1lemmetsnif olf fui uimane. Gi feadnud,
fuidad whlja jeanud. Korge hirra lahiug oli
itllataw ja waldar; tmtia faitfetu olf ta olmud
feIIe ees.

<ta millife heatahtlufega olt ta Eerif Ver-
geriit rddfinud ! Gee ol peavequ udfumatu !
Swmala eeft, ‘Bergert’g peitus midagi, et talle
pidbi bea olbama — ja, fui ta tipfelt jdvele
mdtles, temal ol felle8 {fanbualid ju foige
nm{)em jititdi | lemmetdnifu digulujetunne drs
fa3, fee olt unttbu alati oluud if8 ta ifeloonm
pcatuubem&rﬁbeﬁ

Sui fuurelt jo itllalt Hertfog mbtles, et ta
oma tublile ametnifule folle {fandaali jdrele
fohe oma fiilastaigu tajufs paffus! Hirrva v.
Gggert Hatfad fergemint hingama. See oli
ainud abindu, tema meeletut prouat jalle pifut
fofutadba ja armjate ligimeste fuud fomt panna,
* nitpea fut fuuldi, millife fuure poolehoiv oma=
nif ftlenumetdnit oli. Ta {ilba olt foduteel juba
ferqem fuigt ta Juta peale enbifelt wihane
oli! — —
Hertfog olt jona pidanud. Tema fitladtdif
mdjus  imetaolifult rahustamalt erutatud Deles
wufele Gtetnfurti fitlad ja itlenmmetsnifu majas.
Kilarahwa jimpaatia oli fa enam noort ax-
madtajat paori fui mabajdetud peigmeeft ja
wanemaid pooldbanub. Seba et oldbud preili
Sutajt armwatud, et taennem tahtid jaada liht-
{af8 metsnifuprouats fui itllafs leitnandipronats.

Sejt et ta BVergerit nit jlidameft armasdtasd. Ja
jujt fee labendadfi teda lihtjale fitlarahmwale!

Yertiog ei olnud jatuud fa hirra v, Hell
wigt fitladtamata, parajt einewdtmijt tilenmetss
nifi juured, fus ta pifemat aega wiibinud ja
majaprouaga avimadtuswidrilifelt juttit weftmud.
Tema labfed {onad ofid fa Hellwigi perefon=
nag rabudtamwalt mojunud.

27.

Guwisterdom lehmwid metfa fohal. Kerge
tuuleohf liigutad walgetitwiliste fasfede drnro-
Delifi lehti. LWeetlewalt firad taewafina I1dbi
tanme fa bufipuude ofste, fujt folasd hHdisfaw
{huutlaul.

Hirra, fed Eerifu formwal £ai8, hingad ji-
wasti eludtamwat metfadhtu fa ta (ohusd rind lai=
ened. Ta wittid fibara peajt ja tuul méngid
ta Dallibe juustega.

,Eerif — fitn peab inimene terwefsd jaama
ja rabu feidbma. St riif on iud. Ka fow
ema [eidis fiin rabhu ?*

Serif raputad pead. Teine jdt feidma jo

igatahed juba eineajal feal — eine dilenumnets- 4 Waatas temale oifa

,Gerif, nititd oleme fHif dra raafinud —
oleme lepitafid — fa et founa mimy wastu
erant meelepabha 2

LG, ol Gee f6if on mul nitlid feljatage
ja me et taba fellejt endam rddfidba. Mina pole
it jee olmtd, Yted fdige emam fantad Ema
parajt olen ma rdomus, et ta el ohtul weel
taju faab felle cejt, mig ta on fannatanud.”

Gonatult jurug frahw Ottofar Wlwdrden
tema fdtt, ara Sunega waadated fellele, fesd ol
ta poeg. Waifided jammutfid nad {itd itfsteife
torwal edafi, fumbfi pma mbtetesfe fimdunud.

@Eerif olt weel fiigawadtt wapudtaiud ifa
jallendgemifeft. Ta olt fobhe felled warafult
mananenud mehes, feda fraf)m Ritdiger wagu=
nift wdlja attad, oma tfa Gra tunnud, fed fuus:
teiftfiinmend antat tagaji tema ja ta ema
Lengefeldi toredad faalis tithiste (onadega mi=
nema jaatnud, dnadega, mis nagu raubfe frifmw=
liga olid potfitefe fitbamesfe fivjutatud ja tema
tfeloontt vaudfetd fetumd.

Aga fel wapustamwal Hetlel, mil Ritbiger ta
ifa tema juure 61 ja nende fded food olid,
nende filmad fif8teijt waatafid, fel Hetfel fabus
foif fibedusd, mis tema’d weel leidud, jo andid
afet pithale, iilewale tunbele, miba ta {onad
»fa!? wiljendas.

Ehubtger jéii jeama ‘waid funi lihema ron=
gini, mi8 ta ebdaft ptbt wiima  Breclewitsi,
bpetajaproua Sobfmgt juire, et fealt mnoort
nefufid, Loorit fa Jutat, Iaﬂe foju tuna. Gerif
oli talle 51 featanud ja nititd oli fee {lmapill



Nr. 24

Romaan

761

faabunud, mil Juta tohtid teada faada, fellele
ta oma jidame oft finfinud. Ta armastud oli
tuleproomwy labi tetnud, ja pidi nititd faama
taju! —

! Metsnifumaja tuli nihtawale. Eerif peatus.

,Seal, ifa, on meie fodu. Mine majja.
Gma ootab fnd!”

Ta tfe jai wilja.
fabele.

Bitfami]i, nagu rohutuna radfejt foormait,
liheneg Ottofar Mllworden majale. Uffe ette
jai ta aftt fetdma — nagu Dhivwmwuft tabatuna
— Teegt et tulnubd talle wadtu. Sii3 aga ajad
ta enefe ruttu jalle firgefd ja 1df8 majja.

Warstelt puidtatud walge liim rubdifesd ta
jalgade all. Ta funtlatad ja fiida pdtfus tal
forini, fui fdepidemele mwajutas.

SbooIf)amamQ tcad oota8 prowa Maria
frafw Ottofar Mllwordenit. Nagu Fiwift raiu-
tuna feifid ta — fabwatuna, atnult ta fuured,
mudtad filmad fonelefid.

Ta Tuuliz teda wdljas, fuid janunugi ci
jaffanud ta tulijale wadtu asdtuda.

Ja 118 feifid ta tema eed, jee armadtatud,
wihatud ja wiimatt omett jdlle wuuedti armas-
tatudb meed, feifid fui paluja, fui inimene, fed
teelt efjinud ja abi wajas.

Suusteifttfiinuend aadtat on piff aeqg —
ja fuusteiftfiimmend aadtat rasfet 66D ja mu=
vet ja alalift waly {88wad elu fahefordielt,
teewad inimefe mwanaf3, panewad ta juuffed
pleefima, rddwimad Haladtamatult £5if mweetle-
wufe ja tlu. Palowa waluge ndgt Ottofar
Allwdrden, mig tema ,madonnajt” jaanud —
tema fitd (dbi. Aga weel iffa lehwisd forqus
felle natfefuju fohal, awmwddriliffug, mis temale
obi3.

Nabd feifid 1ifsteife ced, filmitfedesd 1ifateift,
foru letdbmata. Silmitfeftd iif3teift, nagqu olefd
if8teife hinge pdbja tahtnud tungida. LWitmats
jicutad Ottofar oma fded tcma pooIe ja lame
bunud Hadalel fogeles ta:

SMaria, fad wotd mulle anbdefd anda?”

Nitlid unudtad proua Waria Hif, mid ta
famnatanud, unudtad oma wiha, oma furbufe,
oma mee[ef)ettepaemab ja pettunnied. Ta 1wtz
tig firutatud faed pehuiedti wasdtn ja ittlesd:

o5al), Ottofar, ma olen fulle andeld an-
md”

Wrmulifult fummardad ta mehe fohale, fes
tema ette pdlwilt langenud ja oma palawa
nio ta fatele pannud. Palawad pifarad, mida
ta fitel fundis, olidb talle ta elu fiurimats
raf)ulbalmfet'%

Ja fiis motled ta fellele, et fee mwee3 talle
f;tb fotge armfam maailmad ofnud ja ta laste
tfa oli

See tumd funlusd neile

Tarduwus ta niojoonted fadus; pehme, rod-
mug ldige laqunesd feal latali — Fui tithine ja
jole on ometi Io5if wiba ja meelepaha — ja
fut magud on andef8 anda. —

Sonad puudujid neil Ioige felle waljendus
fef8, mi8 neid liigutad ja neift ftle oli [dinud.

RKajifdes feifid nad ja ootaftd poega.

Eerit fahwatad fifemifeft dremwufeft, fui neid
uit nagi. Midagt liigutawat olt jee. Nagu fe=
letatud oli ema ndgu, wodrad ja ilus!

L,Oled fa rvabul, mu poeg?”

,Emal”

Eerit juubdles ta fatt. Mibagi oli tal £oris,
mi8 feba rddfimaft tafisdtas; fee oli temajt wi-
gewam ja waldbad tebda.

Ja jii8 18tujid nad food {a rddfifib Loo-
rift, jo Ottofar Allwidrdeni filmad {arajid on=
neltfult, et jee fauni® netusiz, fedba ta iffa fut
hitart armadtanud, tdesdti tema titar oli. Loort
nige olla talle alatt minewiffu meele tuleta:
mo, 1itled ta, nit fuur olla tema jo Marta
farnadug olnud, et ta enam vabu ei leidnubd;
alati olla ta uurinud jo mbtifflenud, olla tema
omaste jdrele fiifinud — fa iffa enam ja enam
tihenenud temad mdte, Loori Berger pidawat
olema to tiitar. Selleft mattelt polla ta enam
wabanemnd  Ja efinefena olla ta tahinud jar-
gida jalgt, mid ta Loort paritolule olefd woi-
nud wita. Siid faanmud ta Nidigerilt teles
grammi: Maria ja lapfed leitud.

Hotataw pilf Gerifu filmifl fotfedtad felle
teemi; weel polnud aeg feda puuduteda. Sa
Ottofar Wllwirden taipas.

Ta wittid Eerifu fheft finni ja jilnitfes
teba.

(¢ fina tahad naife wotta, mut poeg?
(a8, ilus wetn armastad fmb — — lugefn
u fnla mit wennale. Tean,” pddrad ta proua
Maria poole, et fa Imﬁparaft felle neint wa=
nemad abieltt niete Eerifuga et foowi. Sinu
faed ow nditd ford feda tafidtuft formwaldada.
Maria, fad tahad minuga uuedti abielluda?
Olen tulmd jinue juure waba mebhena feba
andma, mi8 ma julle tooford ptmestatuna and-
mata  fatfin — ja oma jah)Bnaga annad fa
meie pojale felle Bnne, mille javele ta jEnueb.”

Leetim puna tsufid Maria néole; {iid fab-
watad ta, raputad pead ja 168ti8 tBrjuded faed.

, &1, Ottofaxr! Seda mdtet pole mulle enam
ital fulnud, fo ndid paistadb fee mulle olewat
foqunt mattfetn. Lootfin ja oowifin digufi
ainult oma ladtele, enefele ei mdtelnud ma
italgi. Lootfin waid, et Eerifu Ja Loori oma
la8tef8 tunnidtad. Cerif on nit mdnigt ford
felle aII fannatamud, Loori aga et teadmud mis
bagi.”



16 ' Romaan

Nr. 24

Ottofar Allwodrden Hoidid ta fateft wannus
fabesd finui.

,&exif, aita mind ema paluda, ef ta fab
titleb. Matle Juta v. Eggertile. Tema fanna:
tab fimu pévaft, Eerit —*

30, ful wddrana o ebaharififuna fee
fona tema enefe meeleft olas, ,ifa, anna emale
aega felle mdttega horjumifefsr”

,&17 piifis Ottofar Alwbdrden. ,Neil pole
palju aega faotada. Pidage meeles, et mul
weel 8 lapd on, fed emaarmadiujt wajabl
Mim wdite Sisfi.  Lubajin talle uue, wiga
armja ema faafa tuna jo ibesd fellega ta armja
Qoori! Utle jah, ema, {iid lihme weel tina
flemmetsnifu  juure paluma, et to pma titre
meie pojale annafsl”’

28.

emmetanit tmedtad wiga, fui ta [dbi oma
tédtoa afna eemalt ndgi metdnif Bergert oma
poja faatel — ei, fee polnud omett ta poeg,
fee olf 8 mwanem, wdga dilla wdltmufega
hirra — ldbenemwat.

Egasd ta ometi —? N8 fee eit Hieti mdte
[e8? Ras tahtisd ta temalt Head ilma paludba?
Sa imelif — fut noor ta walje nagt — fon-
naf nit ferge —
~ Za {ilmitfes tulijaid terawamini — t5ft,
nad tultd tema juure, jo natufe aega bHilfem
tot toatitdruf temale nimefaardi: Ottofar frahw
lmworden, Lengefeldt ja Gerfau périshirra.

yDarra frabhw paluwad tihtjaid asdjusd hirra
ia proua flemmetdnifu jutule faadal”

Pifut abitult feerutad Eggert faarti fdes.
Tema ef fwmud ju Ifrahmwil Fgal jubhtumuiel
oli tal aga tegemift Bergeritega, fuidbad tuli
ta wmuidu fila? Oieti poliud tal libirdatimifefd
wibematfi ustt — aga fellegipiraft: tagaft
faata et wdinud ta ju frabhwi fa mitte! Ta lag-
tid prouale teated anda fa [4f8 fii8 mwadtuwd-
futupya. ’

RKRangelt teretad ta metdnifu ema; ei tema
ega ta proua ei jaffanud temale fatt anda.

Krahw WAllwsrden tutwustad ennaft ja par
g fit3, fao oma proua nimel — felle juured
ofutad ta proua Maviale — Harra v. Egger=
tilt (uba, et ta tittar Juta tema poja Eerifuga
w58{f8 abielluda.

MNagu olef8 pahe nalje tehtud, filmitfes
ilemmet8nif neitd. Krahw Allwdrden feletasd
adja Gra ja fatfad jiia.

SMinu poeg Gerif oli litg ubfe jellefs, et
oma paritolefut dihendada fafuga. Winug {ona
temalt jo ma oletd £6if ta {oowid tdttnud.
Nge tema pole jeda tabhinud, et ole mulle ital
ldhenenud, feft et ta £BiE tahti® oma fouft ja

tublibufeft faawutada. Aga nitlid on ta ndus:
olefu mmunud Lengefeldi (odfi tiletulefutd ja oma
pige nime omandamifefs, oma pruudi parvajt —

Gunne fui pifut pifaldane dlenmetsnif fuul-
bujt arw fai, olf fa proua £5if taibanud, mil-
line biilgaw fulewif ta titart oote8, ja tema
peaft lendad [dbi mbte.

Lubage fiifida, Hrea frahw — fa8 Tema
forqus fedba teab?”

g0 mutbugi, armuline prowa. Minu poeg
teatad Dertfogile if. DOfeme Iutjutud tuna-
homme tema juuve, fejt hertjog on adja (Bpujt
wiga hHumwitatud. Ta on Nbanud ifegi minu
poja pulma tulla.”

Aa — fJellejt fii8 Hertfogi fuur lahfusd tu-
ligt — mnilitd taipad Harra v. Eggert feda.
Proua aga olf Jidameft riomusd, et afi niifu-
gufe pobre wpttid. Selle armasdtufe romautifa
patdtid temale nitiid Doopi3 teifed walgufes.
@exif oli felgedtt teadnud, et ta oma filmad
wdih t88ta tema tittrele. Ja felline ilud mees,
fuibad fai ta Jutale pahafd panna, et ta te-
magfe oli armunud?

Proua oli peagi wiidetud. Teifiti ta mees.
Tema et jaanud titre pdgenemift jo wadtuhat:
tamijt ilmaft fori8tadba ega ofanud nalja.

Aga noore metdnifu eejt miitd maha! &ii=
bameft rodmustad ta ometi, et mees, felleft ta
alatt fuurt g pidbarmud, feda lugupidamift
weel enamt wiarid. Jutal olefd tema naifena
toesti fhea eladba — pavem fui felle Mafs von
Hellwigiga, felle hurdaga. Seda pidi ta enefele
funnidtamal :

Wabameelfelt faebas Wlmwibrden ife enefe
peale, aga [ifa8 juure:

yJumalale tdnw, et ma IBif weel wdin
beats teha ja fellega pole Hiljafd jddnud! Ma
lanan fo Jumalat, et ta mulle ford jaatid fel-
life natfe, fe8 mulle on fadwatanud nit hea
tiitre ja poja.”

Ta fuubdled aufartlitult proua Maria fitt.
Gee punasdtasd fui noor neiu.

Ulemmetgniffu waldbas meelelitquiud, fut ta
fedba drna poolehoiuawaldujt nagil

Hiljem, fui frabhwlf paar lahfunud, Haffad
prowa v. Eggert elawalt weftlema. Tema olla
alatt usfunud, et Bergerit mont {aladusd piiras
wat. Ja titar Qoori, fad leidburoat Ll fedagi
tlufamat fo peenemat? Fa metdniffu, fed olla
teda ERll monetd alamafd ametnifuf? armarud!

,S0 et wiigt muud i fob ditelda, juba
Hertfogi pdrajt —* ‘

,Gee on Jutal juba ammu! Ubtellugu rae

Hulitult!”
LUga mitte, fuidad tabhtjid, tougatud tit-
rena!l Seda wilgned fa forquiele — — Ja

mdtle, fiidlane on ju waid Jute. Crnedtine
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on fif dva jutustanad, miz Juta talle tun-
nigtamud. Sa el wot Gerif Allwdrdenit Juta
fileanietufe eejt favidtaba —*

Ulenunetdnit pidt ometi naevatama, milli=
jef8 abwofaadif8 ta proua forraga oli faanud,
funa ta temale weel alled mdne paewa eeft oli
furma foowimtb.

Naifeloogif! Kui ruttu lafewad need oma
meelt nmutal

Sdrgmifel shtul — oli juba hHilja ja wide:
wif oli juba oma warjud {aiali laptanud —
fanmufid Juta, Loori ja Eerif iilenumetsdnifu
maja poole.

SS7a i8tub firjutudlana eed!” jofidtad Juta,
feg 1ile8 ta thotoa afende poole wahtis. Tule
paidtel ndgi ta ifa t86 fohale fummardamwat.
Ta {filmad niidtujid. ,Oobdate jiin, funi ma teid
futfun.”

Ta puged Ddue; foerad jooffid talle feal
roomjadtt wastn.  Lihife Haalitjud rahustasd
netd, eiu foputad fodgiatnale, tud wana G-
nestine parajadti {oi.

,Gruedtine — olen jalle fitnl”

Sanafe lammatad filjatufe ja vuttad wila.

SDtime mufute, e tuifel”

Bijarad woolajtd tal jilmijt.

,8ud o ema? Tahan temaga enne tfa juure
minefut raafiba.”

Ja proua v. Eggert wHHE titre wadtu,
nagu et olef8 mibagt jubtwmud. €t teinud fa
wabhemattt etteheidet, fuudled teba ainult ja
nmtttis.

Gii8 puged Juta ifa tuppa. Ettewaatlifult
amwasd ta uffe, Hitlis ifa juure, 1woitid ta faela
dmbert fiuni fjo furus oma piformarja  pdfe
tema pdiele.

SSa, armad ifa,” ta tundid ifa wastu-
pamt, tunbdis, futbad fee emnaft tahtis3 wabas-
taba. 3w, dra iitle midagil Luba, et jdlle
olen finu lapsdl Olen ju finu ainud laps ja fa
tahad ju mind néha onnelifuna. Aga Hunelif
olen ma watd {it8, fui mulle andedtad — jiis
et puudu mul enam midagi, ja iga plew ta-
han ma find fogu el aeq tdnapal”

et palusd fidantliigutamal toonil — ei
laffnud teba labti, ja imepehme funne waldad
wana, fut ta waatad tittre fitfale, fahwatule
ntole ja pifarfilmadedie. Ta oli fu ta ainufe.
Ja Jumal ol 31 nit tmetanlifult feadnud, ct
wadtupanef olef8 asjatu olnud. Aga weel iit
le8 ta wana waljufega: -

suuta, o Daawafid meid vingastil Nit
ruttu et fuuba ma feda unusdtadal”

JSrahw  Wllwdrden Haawasd oma  prouvat

weel rdngemini — ja proua  Maria andid
talle omett audefs. Fa Eexif fa.”

“Tahtmatult pidi wanameesd naerma; fee oli
juba Juta wiis, et temale jelle trumbi wilja
méangis. -

L3ah, ifa, ma tean {5ifl Legatjtoonindunit
frahw lhwdrden, Cerifu lell, on Loort ja
minu dpetajaproua juurejt dra toonud ja meile
£if jutustanud. Jfa, ta armasdtad Loorit,
mbtle, tema fihlad enda temaga, fui Loort al=
leg oli lihtne feltfineist ja ta weel ei teadnudfi,
et ta ofi tema wennatiitar. Aga proua BVerger,
tihendab:  frahw Ottofar Allwdrdeni proua,”
parandad ta, ,on felle fiblufe wastu.” Ta fu-
tudtad feda, rdodmusd olled, et ifa tedba fuulas,
ja i3 fits affi: ,3Jfa, armasd, hea papafene,
ta ootab wdljad! Kasd tohib to tuppa tulla?”

,8Ra3 — leqatiioonindunit?”

Suta punastas. _

L&, @erif — ta on fulle ju alati armad
olmtd! Ja ema ef ole it faenam tema wasdti—*

SRa3 tahate mulle felja tagant fallale fip-
puda?” urifed dtlenumetdnit ju pooleni woide-
tuna.

Aga Juta olt juba wilfas,
Gerifuga adtusd ta tuppa.

pDarra flennnetdnifl Minu tfa. . .“

Ulenmetdnit torjus.

L,On juba Hea, Eerit!”

wa fitd rdatid ta temaga — ainult méne
{ona, aga need {onad wdlujid noormele tdfifele
niole rodmufara ja Jute wittd ifa faela dm-
bert Hoifated fiumi.

jo Edjt faes

29,

Piont nadal Hiljemr Jlindid Lengefeldi losfi
fabelid3 waiffelt frabw Ottofar Allwibrdeni
faulatud proua Martaga. Krahw Riidiger,
ilemmet8nit v. Eggert ja mbdlemad lapfed olid
feal juntres.

Nititd omad Maria foha, mid algufeft {aa-
oif temale fuulud. Kuid mitte ubfe  rabuldus
et tditnud teda — mwaid alandliffud ja tdnu
felle eejt, et Gerif ja Leonore oma dHigujed olid
fitte faamid. See olt olnud ta atnusd {oowl

Wemntetsnit oli itllatatud tema forquslis
feft walimufejt. Ta fandis3 Alhwdrdent perefon=
naehteid —nit olt frahmw Ottofar fedba tahimibd.

Péraft Lanlotujt adtusd frahm Ribdiger tema
juure ja ftlmitfe8 teba juurelt ja tdfifelt, nagu
fitfides.

Lithifefe wiimitufe forele {irutad proua
Maria talle fde wadtu — efimeft forda. Rij=
diger juudled fedba aupaflifult. See tdhendas
rahit — fa nende walell o
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Aga fong, midba Ritdiger lootmtd, ta et
1telnud.

Ritdiger lahtusd oma armfamajt jo reifid
jalle dra. Ta ofi teate foafa toomud, et frab-
winna Lella enefe the Jtalia marchefega fib-
Yanud, fellele fee pifant iludus olt meeldinud.

Dttofar teatad Lellale, et ta oma perefonna
jtlle Teidbnud ja et ta tittar Qeonore fee olnud,
fe3 loovi Bergert ntme all, ilma felleft ife mi-
dagi teadmata, tema majad fafwatajannana
witbinud. Ta foowis Lellale tulewifufd dune.

Leplitul toonil wadtad Lellagi:

Tema teadbmud alati, et Ottofari mbtted
alatt wiibinud oma efumefe proua juures, ja
ta rdomudtawat niitd, et ta igatjus om tdide
ldinud. . .

Sa {iig {aadett latali faardid, mis fuulu-
tafid, et Juta v. Eggert frahw Gerif WAllwor:
beniga fiblatud — foigi fuurefd imedtufefs,
fed ford Juta ja May von Hellwigt pulmaz
peole futfutud wodi findmusteft Eggertt peres
fonnad teabdiid.

Sa fee tefitad palju fifimuft ning undis-
Dinnt. Kuid proua ilenmetdnif naeratasd ainult.
Ta olemusd oli otfe imedtamiswddriline.

itgutarw oli niha, milline frahw Ottofar
oma tittre wadtu olt. Ta Hhoidid Loorit fui
fallift warandujt, ja Hetf, wmil fa teda ,ifaf8”
nimetad ja ta tedba woi8 oma fate wahel rine
nale furude, andid talle nitpaljnw Sndjuft, et
£5if minewifu pahed ununefid.

Prowa Maria hoolitfed emalifult waitfe
Cdcilie eeft, fe8 nit onnelif oli, et ta armas-
tatud Loort niitd alati tema juure jai — fui
pbe. Kuidad fee B fiudinud, felle iile et
muednud ta pifemalt pead; fa oli waid dune-
[if, et nilitb wdid olla perefonmad nagu fejf-
punftifd ja et ijagi oli alatt rdomusd ja heal
Prowa Maria Hoole all fofud ta ja Hatfas
pitdma nagu Hasti rawitfetud taim.

11hel paewal tuli Ritdigerilt wennale Firi,
milled ta teata, et ta Peterburidfe {aatforma-
ndunitufsd ofla nimetatud.

Qoori fahwatasd, fui ifa temale felle firja
ette [uged, aga et lanjunud {dnagi; fo pitiibis
ifegi naerataba.

Paraftlounat terrasdfil teeb walmisdtabesd iit=
le3 ta fergedti:

JRivjutafin proua v. Matthefile, et [dfe=
mail pdewil tema jitire fulen.”

,Aga mif8 tabad fa meijt labhfuba?’ Eifi8
frafo Ottofar Fobfudes.

,Zabhan dra minnal” ,

Loort et waabamd felle junred temale.

, M armasd laps, fad oled unudtanud, et
Suta itlehonume tulebH?”

,Bii8 on tiile tema miny  afemifufs. Sa
Gertf tuled fa warstl. Kui pulmadeft rddgiz
taffe, jii3 olen mina fleliigne  Tabhatfin edaft
dppival”

,Seba pole ful ju wajal”

Wovrasd, fibe joon feifid ta juwe fimber,
fut Loori nitild wastas: :

STHd enam fui tial emnel TH8 ja Sppis
mine lafeb puududteft emvem ile fouda — ma
el whl enam fita jadda.”

Ta toufis ja lahfus.

Ta et jaffanud fitn, fusd iga afi talle ta
armfamat meele tuletad, faunemini fannatada.

Proua Maria waifis.

Gee oli eftmene ford, fud Loori wanema=
tel 1a8ti8 pilgu oma fitbamesdfe feita. Ja tajt
faadi aru. .

Paluded wottid Ottofar
finnt.

»Maria, mind, {hidlajt, oled fa oma Hea-
pufega Sunedtanud, ja teifele maffad ifa fitte.
Ras tahad {it8 oma Iapfe jlibame tdiedti fao-
tadba?” fifis ta wuiffe etteheitega. ,Rad fa
fii8 ei nde, fui ringadtt Loori fannatab?”

Niihd punasdtad proua Maria. Ta tdufis,
1af8 alla jo jalutad aiad mbtiftleded edafi ja
tagaft, pingutadbed oma mpiteid

Kut Loori talle ainfagi paluwa ona olefs
fitelnud, wdt fui iidiger temale enne fararei
fimift olefs lahenenud, Uga nad tegid endid
wodratd jo finmifef8, ja fee oli teba drritanud,
juft ta muidu nit avmasdtusfitllaje titre poolt.

Sonad, miz lemmetsnif temale felle fohta
itteld, et olmud teda jatnud midjutamata.
Kuid ta ef tahtnud olla efimene, fe8 radfis.
Loort aft olefd olmud tedba paluda. —

RKut ta jille abifanfa juure a8tus, fes teda
ol rahutult filmitfenud, palug ta paberit ja
tintt ning firjutad midagt. Ottofar luges, mis
ta oli firjutanud: Nteie L6if ootame jind wiiz
bimata. Maria. Ja aadrefd: Ritdiger Wlwsrden.

Ottofar mwaatad talle tdnulifult offa ja
fuudled ta fatt — nilith pidi fa fee ainus
foow, mid tal mweel ofi, taide minemal

Sdrgmifel paewal tuli Ritdiger. Loorile
polnud midagi Seldbudb. Ta i8tusd pargid oma
armfamad paigad, feal, fusd ta moniford Ritdi:
gert ja {adte felt}is i8tunud. Raamat, mida ta
lugenud, {eifis ta forwal. ZTa oli fded fufla
taha pannud ja wahtis itled rolelidfe lehes-
titfu ja finitaewasfe. Ta ei tunnud midagi fu-
wefaunidufeft fa rabuft — ta {ilmad niisfufid.
Pifar pifara jdrele mweered tal {ile pdsfede.
© Walu ja tagafi DHottud igatfew armasdtud

abifaafa  fateft
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waldasd ta; ta peitid ndo fitedfe ja nuttis.
Giin wihemalt ei tarwitferd taennafjt walitfeda.
,Nitdiger,” mutjusd ta poolwaljustt.
L MES mutab minu Loori?”  fuulid ta dffi
armajt hadalt ja faji wajus {ilitaded ta junstele.
Ta tuffatas, t58ti8 pea jo waatad itled —
ning ndgi feba, felle pdraft ta nuttis, oma eed.
,Riidiger — fina — —?“ ZTa farged jas
Iule ja langed armfama latalilaotatud fate wa-
fele. ,Gina, nut armad, oled minu juured! A,
dra labfu enam! inuta olen ma nit wdga
irjif! Wota minu enefega — ma ei jaffa fi-
mtta elada.” Ta furus enefe ta najale ja waa=
tad talle paluwalt filma, funa ta iife ta faela
fimbert finni woitis. ,Koif tohiwad olla Hnie=
[ifud ja on feba — ainult mina mittel”

Kirglifud armashufed furusd ta oma jun
Ridigert fuule, fa fee, wallatud armadtatud
neiu {itbame3d pdlewaft tuleft, fuubdled teda pa-
{awasti wastu.

Kinnifilmil toetud Loori ta rinna najale.

LG, mu Ritdiger!”

,Sina tohid olla drnelif, mu magud pruut!
— Geft finu ema ife oli fee, fe3 wmu fiia

Uffmatult waatad Qoori temale filma. -
biger noogutad, ja Loori luged feda ta ndoft,
tunbid feba ta fuudlufeft: Sunoli tulud fa te=
malel Lult {itbaned oli wditnud!

(Lopyp.)

Wanaisa aed.

H. Wihner.

Wanaisa aias ikka
Wiibisin ma rédomuga.
Seisuks polnud aega pikka,
Marju maitsma jooksin ma.

Nuusutasin iekesi,
Kuulatasin linnukest.
Négin, kuidas kuldne mesi
. Tilxus tditund ké&rgedest.

Kaotasin dnne rikka,
Réndan wo6orsil wéérana — —
Wanaisa aias ikka
Wiibisin ma r6émuga.

. ®

Seal waarikus
Kuldhdmarus
Meid imeliselt iimbritses
Ja suwednnest koneles.

Seal waarikus —
See magusus,
Mis ndrgus walmind marjadest
Ja kastis maiast keelekest!

Seal waarikus — —
See maélestus
Ei wé6i mu hingest kaduda,
Jdéb, kuni elan, piisima.
%

Néen unes iiht ajawdrawat —

Néen kollastes oites akaatsiat — —
Jalgrada 1abi lillede
Wiib waikse tiigi kaldale.

Seal kuulen sahinat salalist —
Tuul liigutab p&rnade latwu wist,
Ja kaeblikult kiisib iiks linnuke:
Miks r&ndasid, waeseke, wodrsile ¢

*

KRui palju on teiseks muutunud siin,
Sest ajast, kui kdisin siin lapsena!
KRuid endiselt 16hnab weel walge jasmiin
Ja jogi kohiseb endiselt ka. :

Ja endiselt sinab weel tacwawdlw
Ja 60seti tdhed sdrawad — — '
Mu nooruseaeg, minu lapsepdlw
Kui kaugelt sa niiiid mind terwitad!



Romaan

Kohtu tragdéodias

Oskar Siater, keda inglise
kohus Glasgow’s moistis
surma I8 aasta eest ihe
inglanna tapmise pédrast, mis
hiljem muudeti eluaegseks
sunnitéoks. Wiimaste and~
mete jarele olewat ta siiiitu.

Kaks surnud riigimeest.

Rumeenia peaminister ja

diktaator Bratianu on oota-

matult surnud 63. aasta wa-
naduses.

Vdind Sola, tuntud Soome tenor, esi-

nes kiilalisena ,,Estonia‘

ooperis, muu

hulgas ka O. Merikanto ooperis ,,Elina
surm®, mis ettekanti tema lawastusel,

Adolf Joffe, tuntud Nou-

kogude Wene diplomaat, kes

oli Wene delegatsioni esi-

meheks Eesti-Wene rahu-

konverentsil Tartus, surmas

enese Moskwaeas rewolwrikuu-
liga.

Rinoiludus Greta Garbo Felicitase Iilmis
,, Ol




Nr. 24 Romaan 767

Reserw-kapten Konrad Rotschild+.
Uks esimestest silmapaistwamatest -
Eesti wé&eosade organiseerijatest ja
esimene Eesti Tallinna komandant
1918. aastal. ’

10 aasta eest. Briti tankid lahingus lddne wéerindel1918. aastal,

- E '



768

Romaan

Nr. 24

Tott ja nalja.

Omapéarane trikk.

Kellelgi noorel mehel oli paljukogemusi wdl-
gade sissendudmise alal, ja kuna ta juba kau-
emat aega teenistuseta oli, siis otsis ta omale
sel alal, mis meie ajal wédga tdnamatua ala on,
kohta. Hoolega otsis ta ajalehtedest seliekoha~
seid kuulutusi Wiimaks leidis ta iihe niisuguse
ja ruttas wiibimata kuulutaja kaupmehe juurde
ennast esitama. Kaupmees ei tunnud pelgliku
nooremehe wastu palju usaldust ja tegi temale
katsewiisil esimeseks iilesandeks wdlga sisse
nduda kellegilt kangekaelselt wolglaselt, kellest
teada oli, et ta kiill agar oli igalt poolt kaupa
wolgu wotma, aga tasumise peale ei tahtnud
motelda.

Kéige suurema rahuga lgks noormees oma
iilesande tditmisele, ja tal ldks. korda mehelt
wolga kidtte saada. Siidamest rddmus, ruttas
noor mees kaupmehe juurde tagasi ja luges
temale raha lauale. Selle imestus oli suur.

,Kuidas Te sellega hakkama saite?* kiisis
ta imestusega.

Waikselt ja rahulikult wastas noor mees:

.Utlesin wélglasele, kui ta mulle kohe ei
maksa, siis jutustan koigile ta teistele wdla-
usaldajatele, et ta oma wola mulle kinni maksis.
Selle peale l4ks ta nédgu pilwe ja maksis raha
mulle kitte.“

Selle katseiilesande jdrele wbéttis suurkaup-
mees ta kindla palgaga oma teenistusse.

Paha.

K eetja: (hingetult tuppa joostes) : ,Armu-
line hérra! Armuline h&rra! Teie proua on oma
autojuhiga pdgenenud !*

Hédrra: ,S¢e on paha, widga paha! See
mees oli paritm autojuht, kes mul iialon olnud!“

Ajawaim.

Ei peegel pole mdni kurjus
ja samuti ei puuder ka;
neid tarwitab ju iga lurjus,
kes nendeta on iluta.

Ei saa!

Hispaania kuningas tahtis kord proowida
oma sodurite truudust. Ta peatas kasarmu ees
ithe sdduri ja kiisis:

nSa tunned, kes ma olen: Sinu kérgeim
kdskija, Nfiiid wasta: Kui ma sind kisiksin
minule lasta, mis sa teeksid ?¢

,Ma tadidaksin kuningliku késu!“

Kuningas esitas sama kiisimuse weel teisele,
kolmandale, neljandale ja wiiendale sédurile.
Ikka sama wastus. Kuues aga wastas ometi:

LEi, majesteet, seda ma ei teeks!“

»Tubli, mu poeg! L&puks ometi itks s&dur,
kes. mu kuninga elu enam hindab kui iiht
rumalat kdsku. Aga niiid iitle, miks ei tahaks sa
minule lasta ?“

»Ei, saa, majesteet,” wastas sédur. ,,Olen ju
— trummil6gja 1*

Ihned miljonarid

pole sugugi harwldased. Aga nii ihne pole weel
kiill keegi olnud kui Inglise adwokaat Tibbits,
kes hiljuti Sheflieldis suri, jarele jéttes waran-
duse, mis oli suur 1.522.680 naelsterlingi ehk
ille kahe ja poole miljardi Eesti marga. Selle
waranduse pdris tema Getiitar. Waremalt oli
wana adwokaat sagedastl reisinud, need aga
siis, naguta padewaraamatust selgub, 16petanud,
sest et hotelli arwed mehe arwates olid olnud
liig korged. Auto tarwitamisele oli ta waadanud
kui pillamisele. Alinus kergitus, mis ta omale
lubas, olid soidud trammis, kuna need hinnad
olid olnud temale wdihegi ,kdttesaadawad.“
Ta elas surmani waestelinnajaos wanas, la-
gunewas majakeses ja ei lahkunud sealt lin-
nawalitsuse kdsust hoolimata, kes lagunewat
maja tahtis lammutada, sest et ,kolimine* liig
kalliks minewat !

. Parandamatu.

Wangikojadirektor (uuesti toodawale wan-
gile): ,See on niiild juba kuues kord, et Teid
siin nden. Loodetawasti wiimast korda!“

Wang: ,Kuidas nii? On Teil siis ndu juba
pensiooni peale minna ?¢

Karakterikindlus.

»Kuidas saite ometi sellega hakkama, et
suitsetamise maha jdtsite ? Selleks on ju dige
tugewat karakterikindlust waja.“

»Jah, seda minu naisel on!“

TELLIMISE HINNAD;
Rastas (24 nr.nr.) Mk. 750.—
Yo w EIZ ar.ar.) o, 400— |1
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Eesti.

. Lédnemaa. nr. 15.
o = 3 3 Suwehommik. nr. 16.
T 3 Noémme piiril, nr. 17.
Rastad laksid. nr. 17.
Péariskoht. nr. 18.
Réandaw igatsus. nr. 20.
Siigisrahu. nr, 21.
Mu esiisad. nr. 22.
Kodurahu. nr. 22.
5y = s Wanaisa aed. nr. 24.
Ed. Wshrmann, Sobrale. nr. 3.

2 b1

-

5 T Mu iilemlaulud. nr. 8.

s T 9 Hall on tuba. nr. 9,

o= 3 3 Terwitus. nr. 13

5 T Ma waatlen wiélju. nr. 14.

— Popsipojad. nr, 19.
:’ — : Jétginpsgidame. nr 22.

Andres Silla, Waene. nr. 3.

yy — 5 s Palwe nr. 7.

T s Elukangas. nr. 11.

vy 4 s Olen lehekene. nr. 18,
iH. Rikand, Wana wé&raw. nr. 13.
M. Granfeldt, Ekskursioon Stokholmi. nr. 14,
H. Haljaspdlid, lilleline Gent. nr. 16.

o 3 3 Jumalaga, Antwerpen. nr. 24.
W. Rooberg, Eestlased Brasiilias nr. 17.
M. J. Eisen, Lauludpetaja. nvr. 19.
Randlinnud, nr. 22.

L

Helweetsia.

Charlot Strasser, Nadeshda. nr. 9.
Jakob Bosshart, Hadshar el-Banat. nr. 23.

Hiina.

Sin-tsi-tsia, Rebane-haldjas. nr. 17.

Hispaania.
Miguel de Unamuno, Armastus. nr. 4.

L)

Hollandi.

Multatuli, Elu kérguses. nr. 2,

Inglise.

Rosita Forbes, Kéige suurem hirm. nr. 2.
Rudyard Kipling, Purun Bhagati ime nr. 6.
Tom Tim, Whyskyga Ameerikasse. nr. 9 ja 10.
Arnold Bennett, Tuhande r66mu linn nr. 10-20.
W. W. Jacobs, Pime kapten. nr. 15.

C. T. Thornton. Waga wale. nr. 16,
William Freeman, Saladus.

Islandi.

Jon Svensson, Nonni lumetormis. nr. 5 ja 6.

Itaalia.

R. Baltazzi, Haawlilaeng. nr. 15.

Kabiili.

Sheigi pea, nr. 13.
Moistatus. nr. 17.

l.eedu.

Naine, kes kuradist kurjem. nr. 20.
Kérbes ja tdi. nr. 21.

Lati.

Kuidas kdgu siindis. nr. 21.

Norra.

Bjornstjerne Bjodrnson, Rarukiitt. nr. 3.
Jonas Dahl, Waltsi-Peeter. nr. §.

Prantsuse.

. Claude Farrére, Idiill maskides. nr. 7—9.

Claude Orval, Salaurgas. nr. 9.
Anatole France, Poliitiku laulatus. nr. 9.
Jean de Metz, Belgia ja ta rannikud. nr. 15.
M. Dekobra, xuidas onge sattusin. nr. i5.
Tristan Bernard, Kuidas asi oli. nr. 21.

5 T w s Juhuslik ost. nr. 24.

Rootsi.

Karl Fr. Rimrod, Kaebealune. nr. 2.
Per Hallstrdm, Phacas. nr. 7.

T Aillikad, nr. 19 ja 20.
Hjalmar Bergman, Libanoni seedrid. nr. 22.

Rumeenia.

Josef Kessel, Odessa hullud. nr. 21.

Saksa.

H. Courths-Mabhler, Juta. nr. 1—10.
Egon v. Bahder, nNoored metsloomad. nr. 1.
L.uise Westkirch. Libahunt. nr. 1—14.
H. G&fken, Tihane. nr. 3.

ss — 3 o Muinasjututund. nr. 6.

»» — . , KRuiwanud puun nr. 19
Heinz Welten, Arsti soew. nr. 4 ja 5.
Chr. Broehl-Delhaes, Araandja. nr. 5.

5 T , Brandi auhind.nr. 24,

P. Hensel, Kohus nr. 7.
W. Miller, Pilw. nr. 8.



Saksa.

Eva Gaede, Kewade. nr. 10.

Fr. Lehne, Tuli siidames. nr. 13—24.
Fr. Wyneken, Juuksesalk ja karud. nr. 17.
Kurt Klchler, Elva nr. 20.

Karl G&tz, Juan Gomarez. nr. 20.
Hans R&ssing, Karapan. nr. 21.

U. Uechtritz, Sddemed. nr. 21.

A. Fraedrich, Pime. nr. 22.

M. Ludwig, Lowi. nr. 22.

H. Eisen, Tédhed. nr. 23.

G. Rausche, Laps nr. 24,

Beatus, Igatsus.

Slowakkia.
O. O. Hubicki, Mr.

Soome.

Juhani Aho, Ustawus. nr. 12
s — 35 5 Polatud. nr. 21 ja 22.

Soome-Rootsi.

Yarl Hermmer, Minewik ja tulewik. nr. 4.

Tirooli.

Karl Schénherr, Karjane. nr. 1.
Ema lootus. nr. 6.

: — : : Kaspar ja Reesi. nr. 8.
»— w Muri. nr. 19.

Dixoni hea idee. nr. 18.

Tshehhi.
J. V. Sladek : Polluteel. nr, 5.

Targi.

Nassr-ed-din, nr. 5.
G. Enn, Sultan ja réatsepp. nr. 18.

Ungari.

Josef Kiss, Adagio. Nr. 8.

Desider Malonyay, Hobune ja peremees.nr. 9.
Laszlo Foda, Sobranna. nr. 10.

G. Mezei, Printsi pruut. nr. 14.

Josef Pakots, Rikkad kiilalised. nr. 19.
Michael Erdédi, Teem. nr. 21.

Eugen Heltai, Ta wajab rahu. nr. 22,

Wene.
Arkadi Awertshenko,Mmusoberwaras nr.l1.
Rassi ema. nr. 18.

Maksim Gorkl, Rohulagendikul. nr. 13.
A.P.Tshehhow, Séidupilet. nr. 20.

Tott ja nalja.
Igas numbris.
Pildid.

Igas numbris.

—



Reemann, Helene Reemann, Réhy, A. Reinbusch,
E. Raamans, Leida Raawrann, Maimu Reintam,
Wictor Rebane, Rudoll Sarw, N. Saarens, Lee
Taum, Lydia Ténisberg, Adele Taif, K. Wahira,
J. Weebermann, I. Wildt, B. Wolkow, Weber,
oh. W.
J Tartwst s R. Miiller, R. Rannik, Asirid Rat-
nik, Rud. Solba, Heinrich Tamberg, Silwia Twlfi,

K. Temmann.
Walgasst: O. Hiiop, M. Relkand, Alek-

sander Ristok, P. Ridibis, [ Utt, J. W.
Worest: Rudoll Sakk, Maulent?
PXrpnwst: K. M. Arro, Milda Riing.
Wiljamdist: |. Kopmann, A, Kopmann,

Pester Kalam, Ewald Mihkelson, M. Noges,

E. Neumann, K. Noges, H. Oinas, Jaak Peter-

son, M. Rebane, P. Rampel, Walter Tupits, A.

Tults, Mihke! Takk, Heljo Waramdis, J. Wetka.

Rakworests Harry Késgsepp, A. Lei-
berg, L. Pender, Felix Tenneberg, Fritz Tamm.

Narwast: Marta Adosson, A. Leppik, Bo-
fis Léte, B. Leppik, Walter Meerits, Karl! Sahk.

Tapalt: E. Embach, A. Foort. Taraks-
werest: Frich Dorbeck. Amblast: H. Beik~
mann. Wélgewalts Lya Rumces. Joége~
walt: F. Abi, E. Klausson, R. Terasmadgi.
Raaslkult: 1.. Lipstok, O. Lipstok, Joh. Jan-
son, Arneld Tenter. Kellast: A. Fermann,
A. Kutpri, A, Suurmees. Klinst: .. Hermann,
Marie Rooberg, Mart Tamberg, Arthur Tamberg,
Maria Tamberg, Helmuth Tamberg, Johannes

Tambery. Ristikiilast: Emilie Grents. Son-
dast: [. Teder. Lehtsast: E, Hintsenberg.
Harju Rannambisast:z Joh. Hanse. Aey-
wiidust: Alfred Kokaselts. Kuremiiolt:
Joh. Kangur. Sindist: joh. Kask, E. S. Fritz
Tiedriksom. Nmiasft: K. Karro. Magerist;
Rudelf Kreisberg, Antor Kasendori, August ra-
sendorl. Lawpalf: Magda Kiwisaar, Marta
Kobin. Uwe Wdoidust: Wiktor Kbsgardal,
Rudeli Toost. Kohilasts N. Mikker. JE&r~
jast:z W. Anderson, H. Hints, E. Perk. Kalla-
werest: M. Remmelgas, K. Remmelgas. Kil.
Nommekl: E. Rossmann. Kerrnust: Rrnold
Ruus Sakust: W.R. Kantkdfast: johannes
Siilem. Sawelt: E. Sastok. JGkwist: Olga
Tamm. Efwast: Lygia Tulll. ¥derfft: M. Toru.
Moisakiilast: Lydia Tamm, Maimu Tauts.
Riiseperest: . Treilner. ROngust: Ernst
Tobber. Mserist: P. Trell. Petfsarist: L.
Réatsep, E. Miilbach, A. Walenti-. NGmmelf: .
H. Herodes, W. Rebane, Hugo Simann, Elmar
Wédkram, M. Suise. Abjastr Elmar Mégi, En-
del Mé&gi, Heino Wanker, Johann Sack, Keola,
A. Lucius.

Neist woitsid loosimisel: 1} aastakaik ,Re-
maan’i“ 1928 — Wold. Kokaselts, Tallin-
nast, Koidu tdn. 54—14; 2) August Alle, ,Lilla
elewant” — Ewald Mihkelson, \Viljandist,
Tartu téan. 22; 3) Fr. Tuglas .Hingemaa® — 0.
Lipstok, Raasikult. Kodasu p. ag. Saunja.

ssRomaaniés talitus.

i

Tallinn, Wene tin. 1—14.
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Meesterahwa ratsepa-ari

A. SOONBERG

Teammn oma austatud tellijatele, et olen Inglismaalt kitte
saanud koik tarwisminewad riided k&esolewaks ja tule-
waseks hooajaks.

Koige austusega A. SOONBERG. E
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Jomamni JOulualbum

mitmewdrwilise kaanega, huwitawa
pithade kohase sisuga ja piltidega.

Hind ainult 40 marka.
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2 iaiemaks lewineb

lugejate ring ajakirja ,Romaani“ iimber. Md6dunud kuue aasta kestel on
ta arenenud ja tihenenud sedaword kowaks, et suda weel woimatu on
lolikuda.

Rui ajakiri ,Romaan* nuud oma sentsmendat aastakdaiku algab,
siis arwab ta oma kohuseks lugejaid siidamest tdnada seile poolehoiu
eest, mis temale moddunud aastate jooksul on awaldatud, ning tootab
nende noudeid algawal aastal weel suurema hoolega tdita piiiida kui
silamaani. _

Romaanidest,‘mis 1928 aastd esimeses ,Romaani“ numbris ilmuma

‘hakkawad, nimetame koige esimestena tuntud Saksa kirjaniku Luise

Westkirchi romaani ,,Kui armastus radigib ja kuulsa Inglise kirja-
niku ¥. €. Bridges’i romaani ,,Maes bionte-Videost.“ Molemad
romaanid on ainsad oma sarnased, a'gusest 16puni péonewad ja kiitkes-
tawad. Rolmanda jutuna algab samas numbris lithem jutustus ,,Koim
kihlwedu.‘* Peale selle hulk lithemaid jutte maailma kirjanduse wara-
salwest, nende hulgas ka mitu Eesti algupdrast juttu. ‘

Peale juttude kawatseme lugejaid 1928 aastal weel tutwustada mit-
mesuguste kirjeldustega Eesti asunikkude elust.Austraalias, Brasiilias,
Pohja-Ameerikas ja Kanadas. Kirjad oleksid warustatud piltidega. Nagu
1927 aastal, tahame ka 1928 aastal ,Romaanis“ tuua pilte pdewasiind-
mustest ja Eesti kui ka teiste rahwaste kirjanikkudest. Iga number toob
nagu seni hindméistatusi, mille lahendajatele wélja loositakse Wwédrtus-
likke asju-ja raamatuid. ,

Nii omandab lugeja enesele ,,Romaanis‘ warasalwe, kust ta ene-
sele woib waimukosutust ammutada waiksetel tundidel ja oma silma-
ringi laiendada. Awara ja kauni sisuwaliku poolest on ,Romaan* ainus
omasugune ajakiri Eestis, mispédrast ta ka kdige loetawam on.

Tellimisi 1928 aastaks on meile juba suur hulk kétte joudnud. Kes
teilimist weel pole &dra saatnud, neid palume seda wiibimata teha, et
saatmises wahet ei tuleks

Tellimisi wdoib &dra anda igasse postkontonsse, kus tellimise hmd
tuleb-dra maksta, ilima et tellijal muud lisakulu oleks.

Lugege ,,Romaani¢! Soowitage ,,Romaani“ ka oma tutta-

watele' Sest ,Romaan® on endiselt kdige Kaunim, kdige huwita~
‘wam ja KOige wadrtusiikum jutuajakiri Eestls.

| Tellimise hinnad on endised: -,
1, a. 750 mk.; ', a. 400 mk.; '/y a. 225 mk., 2 kuus 160 mk., I kuu

80 mk., ja iiksiknumber 40 mk.

Talituseaadress : Tallinn, Miitiriwahe 16. Telefon 12-53.
Rirjade aadress: ,Romaani“ talitus Tallinn.

»ROmMaani« talitus.
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